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"Ту мене мати породила, 
солодким молоком кормила, 


ту хочу жити умирати, 
де жили мій отець і мати" 

(О. Павлович) 
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з нагоои світлого ‘Лразпиі^ лристового воскресіння сербечио вітаємо 
СФУЛО, ООЛ в СШЛ, ОЛ ‘Канади, Жоваржтво ’Лемщвщина’ в ^країні, 

СКК ОУУТ, С{К йїідляшшя, вс 


СРУ в Словаччині, ^ Сербії і Хорватії] 

лемщвсьщ організації, Лїітачів нашого кеартальника, Хуторів та Кольпортерів. 
<Всім зичимо радісно провести еВелиірдні свята. Кехай (Воскреслий 
Ісус Христос охороняє (Вас від усього поганого і подає чудотворну силу 
до ярття й перемоги над всякрм злом. ІіСов ці свята, гає глибше 
утвердили в нас нашу християнську віру та національну єдність. 
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За рік еґзамін 

Прочитав-єм „Раті^іпікі етідгап16\¥ -Капайа’\ 
Тот збірник пам’ятників мав бити виданий в 1939 
р. але^ з огляду на війну, рукописи перешли довгу 
дорогу, Однайдени в 50-тих роках зостали видани 
Інститутом національной господарки в 1971 р. 
Хочу передставити Вам фрагмент пам’ятника № 
9 стор. 272 мовом оргіналу: Ро гаїрієгл^^іу іа саіу 
сіш роЬуіи то]е^о и/ Капа<ііі€ тіаІет ^ро^оЬпозс 
Ьус па іаЬаше роївко - ти^Шв], Хароіпаїет зщ іат 
І роїзкіті/агтегаті, кідпу іатіезгки^ц окоііс^. 
ІІсіегіуіо тщ ]е(іпак Ьаг(ііо, іе іатіе]зі Роїасу 
розІи^и]ц_ зщ ]^іукіет гизкіт шіазісіа тІо<іііе± 
Зшгіу шк зато §сіу зг^ розскосіщ іо і зіом^а те 
іатієпщ ро роїзки іуїко жзіузіко ро гизкгі по і 
^о тпіе шк зато тдшіі скосіаі ]а Роїак і опі 
Роїасу ]е^пак си^іут ]^іукіет ротіитіе\^аІізту 
зщ. Сф іт шгдсіїет (Насіємо опі іак 

том^щ офом/ів^ііеіі ті, іе Ш ]єзІ т^кзіа роІоу^а 
Кшіпог^ іе^ окоіісу тизіц, Ьо іпасіє] Ьу 
зщ піе (іо^асіаіі і піші, ротаїіат па Ш ш^с і 
Яизіпаті тизісіе тдтс ро гизкщ аіє тщску 
зоЬ^ іе іак гоїтахпасіе, іо тпіе Ьагсіїо сІїіш і 
зтіезіу іагаїет ропіем/аі каіф пагбсі тбш зм^оіт 
]^іуківт, сіу зіузіаі кіо Кизіпом^ аЬу тщіііу зоЬсі 
тбшіі ро роїзки? Ргстйа, іе піе. ОІасіе^о т^с 
ту Роїасу тату зщ іак оШіезіас рпесі іппуті сіу^ 
пазіа том^а іиі іака па]§огзіа, іе зщ]е] м^зіу(іііту. 
Му Роїасу ]езіезту Ьагсіїо и1є§1і, іппе пагоф з^ 
Шаг(ізіе осі паз. Нр. шат Кизіпощ кідгіу ро роїзки 
итіе^^ тоу^іс, стуіас ірізас , а ргіу]сІ^ тщску 
Роїакоу^ іо піе тота ро роїзки іуїко ро гизки, аіе 
Роїасу піе з^ па іуіе зтіаіі аіеЬу іаєщс ро зу\;оіети 
іуїко гфщро тзки гаїет г піті.,. 

Не один з Вас певно собі думах, чого о тім 
пишу. Пишу з того Бзгляду, же рівно за рік 
чекат нас національний спис населеня. Мило є 
прочитати, як наши сусіде поляки в меджевоєнних 
роках зостали засимілювани в далекій Канаді през 
наших емігрантів. Такий сценарій неможливий 
буде в Польщи, хоц знаме припадки, коли поляки 
гварят говірком чи літературном мовом не гірше 
од нас. Добрі то о них свідчит і напевно взбогачує. 
Але не даймеся збаламутити і не вимагайме 
од ішпих, жеби дбали за нас о нашу мову чи 


свідоміст За рік будеме здавати черговий іспит, 
котрий СЕМИ мусимо здати. На списі буцут питаня 
о національніст, мову і в порівнаню з 2002 дійде 
іщй віросповіданя. Майме надію, же не виникне 
такс явшце, якє мало місце на Словаччині в 2002 
р., де списови комісаре нарахували 205.190 греко- 
католиків, 45.445 православних, дає то число 
250.635 осіб. Видавалося б, же є ся чим хвалити. 
Може і так, але на запитаня о національніст 
10,814 осіб визнало україньску, 24.201 русиньску 
разом 35.015 (в 1967 на самій ГТряшівшині 
записано 98.000 русинів-українців). Як од 250.635 
визнаючих східне християнство одиймеме 35.015 
осіб українско - русиньской національности, 
дає нам то 215.620 осіб - якой національности? 
Словаки? Напевно нІ, то наши братя русини - 
українці, котри встидалися подати свою правдиву 
національніст. Як так дале піде, то за парудесят 
років в Словаччині не буде нашой мови, бо не 
буде ани русинів, ани українців! Наши лідери на 
полудньовим схилі Карпат мают над чим думати, 
як затримати тот негативний процес. 

В нас тіж не є краще, в часі акції „Віола” 
виселено 150.000 українців. В 2002 записалося 
30.957 українцями і 5.863 лемками, разом 36.820 
осіб, а де решта? Решта сталася жнивом акції 
„Вісла”. Што б повіли прадідове, дідове, родиче 
той решти? Тоти, котри пережили вигнаня і 
одишли до вічности. Яко люде віруючи, віриме, 
же приде такий ден, коли Всемогутній Бог 
покличе нас до себе. Там в небесах зустрінемеся з 
нашима предками і што їм повіме? Встидали-зме 
ся Вас? Чи так нас виховали? Який буде наш звіт з 
національного спису? Шануйме чуже, але николи 
не забивайме про своє, бо слід по нас загине! 

В 1981 р. папа Іван Павло II в часі візити в 
Франції завстидав громадян той держави словами: 
„Франційо, найстарша доню Костела, што 
зробила-с з своїм хрещеням?!” А што ми зробиме 
з нашим Володимировим Хрещеням? Чи будеме 
пам’ятати о ним в час спису населеня? Чи будеме 
пам’ятати о своїй нації і мові? Як посмотрится 
на нас списовий комісар, чи не забудеме о тім 
вшитким? Вірме глубоко, же так не буде. Дбайме 
о своє, жеби за нас не встидалися наши предки, а 
в пришлости - наши діти! 

Любуский лемко 


Ві 
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Як нам дбати 

про освіту молодого поколіня 
Лемківщини? 

Значиня освіти все било важне, хоц не все 
легко можна єй било здобити* За австро-угорских 
часів по закінчиню основной школи зо села 
дальше вчилися лем одиниці. В меджевоєнним 
часі в містах од Нового Санча по Сянік наша 
громада купувала будинки або ділянки і будувала 
бурси. В них мешкали школяре, яки ходили до 
середніх шкіл. В декотрих містах організувано тіж 
вчительски семінарії, в котрих вчилася лем наша 
молодь. Творено читальні. Такий підхід помагав 
вирастати нашій інтелігенції. 

З Лемківщини вшило барз дуже знаних, 
важних і освічених люди. Припомну хоц би 
остатніх знаних вшитким новосанчІвских, 
горлицких, сяніцких бурсаків: др кнр Иосиф 
Сембратович (Криниця 1821-1900) - митрополит 

- кардинал, др кир Сильвестер Сембратович 
(Дошншдя 1836-1898) - митрополргг, Еміліян 
Чирняньский (Фльоринка 1824-1888) - професор 
ЯУ в Кракові, о. Йоан Прислупский (Кам’яна 
1831-1909) - автор „Сандецкой Руси”, о. Алексин 
Торонский (Завадка 1838-1901). о. Володимир 
Хиляк (Верхомяя 1843-1893) - письменник, др кир 
Юліян Пелеш (Смереківец 1843-1896) - єпарх, о. 
Теофіль Качмарчик (1843-1922) - співорганізатор 
Руской народи ой Републіки в Фльоринці, Матвій 
Астряб (Висова 1843-1925) - професор Київского 
універсрггету, о. Петро Сандович (Жеґестів 1858- 
1914) - розстріляний 26.09.1914 р. в Новим Санчи 
разом з сином (студентом Академії*) Антоном 

- (Розтока 1887-1914), о. Еміліян Венгринович 
(Близниця 1861-1919 Тилич) - співорганізатор 
Руской бурси в Новим Санчи, о. Василь Курило 
(Висова 1861-1940) - організатор Руской бурси 
в Горлицях і співорганізатор Руской народной 
Републіки в Фльоринці, о. др Тит Мишковсішй 
(Перегримка 1861- 1936) - професор Львівского 
університету о. Роман Прислупский (Фльоринка 
1866-?) - настоятель Руской бурси в Новим 
Санчи, Модест Менцинский (Новосілки 1875- 
1935) - оперний співак, о. др митрат Василь 
Масцюх (Нова Весь 1873-1936) - адміністратор 
Апостольской адміністрації Лемківщини, др кир 
Йосафат Коциловский (Пакошівка 1876-1947) 

- єпарх, о. Емшіян Венгринович (Смереківец 
1887-1961 Криниця) - Мушинский декан, Іван 
Полянский (Баниця 1888 -1978) - канцлер ААЛ, 
Дмрггро Вислоцкий, псевдонім Ваньо Гунянка 
(Лабова 1888-1968) - головний редактор ,^1емка’', 
св. православний о. Максим Сандович (Ждиня 
1889-1914), Іван Русенко (Красна 1890-1960) 


- маляр - поет - вчитель, др о, Модест Гумецкий 
(Токарня 1842-1899), др о. Миколай Малиняк 
(Кам’яна 1851-1915) - письменник, др Теофіль 
Курило (Висова 1891-1945) - юрист, др Семан 
Пиж (Вапенне 1894-1957) - діяч Лемко-союзу, 
Михайло Нестерак (1894-1916), Федір Федак 
(Поляни 1895-1970), Дмитро Бедзик (Вільхівец 
1898-1982) - письменник, Володимир Кубійович 
(Нова Весь 1900-1985) - професор ЯУ в Кракові, 
голова УДК в часі війни, др Марко Ґижа (Лося 
1902-1964) - лікар - засновник „Просвіти” в 
Висові, Юліян Тарнович (Розстайне 1903-1977) 

- автор „Історії Лемківщини’', головний редактор 

„Нашого лемка”, Андрий Гумецкий (Устя Руске 
1906-1991) - директор зв’язку шкіл рільничих в 
Квідзиню, Богдан Ігор Антонич (Новиця 1909- 
1937) - світовой слави поета, Петро Смереканич 
(Свіржова Руска 1909-1997) - головний редактор 
„Нашого лемка”, Григорій Буранич (Вафка 1912- 
2001), о. митрат Степан Дзюбина (Гладишів 1913- 
2004) - препозит Перемиской греко-католицкой 
єпархії, Орест Ґижа (Висова 1913-1990) - автор 
співника „Пісні з Лемківщини”, кир Володимир 
Ярема (1915-2000) - Патріарх УАПЦ, Йосиф 
Обшарский (Ліщини 1919-1995) - вчитель, Петро 
Пиртей (Смереківец 1919-1999) - вчитель, автор 
,Д[емківского словника”, Роман Соболевский 
(Устя Руске 1920-1978) - композитор, перший 
диригент львівской „Лемковини”, Мелянія Собин 
(Бортне 1920-1978) - поетеса, Ольга Петик, псевдо 
Володимир Ольгович (Мушина 1922-2001) - 
поетеса, Семан Мадзелян (Білцарева 1922) - автор 
книжки „Смак долі”, Олександр Кобаса (Мацина 
1923-2008) - засновник допомоговой фундації, 
Михайло Ковальский (Поляни 1924-1999) - 

засновник квартальника „Ватра” І єй головний 
редактор, Стефан Курило (Висова 1924-2007) - 
автор книжки „Об’явлення ПДМ на горі ЯвІр”, Іван 
Желем (Вапенне 1925-1988) - поет, письменник, 
кир Адам - Александр Дубец (Фльоринка 1926) 

- архиєпископ, Теодор Кузяк (Бортне 1926) - 
автор книжок „Давно то бьіли часи” і „Догасаюча 
ватра”, Іван Головчак (Тилич 1928-2006) - поет, 
Іван Криницкий (Климківка 1929) - засновник 
Лемківской освітеьой Фундації, Теодозій Старак 
(Межибрід 1931-1999) - перший посол України в 
Польїци й дуже інших. 

З часом рівен шкільной освіти, єй доступніст 
і прагніня здобутя професійних знань змінялися. 
Гнеска часто, за прикладом свого оточиня, молоди 
хотіли би скоро, дуже і легко заробити, без 
професийного знаня і тяжкой праці. То, звичайно, 
є мрії, лем винятки потверджают дійсніст. 

Але серед молодих сут тіж таки, што не 
потрібуют 6 років в основній школі, жеби стукати 
при читанго, писаню і рахуваню. Скоро вчатея того 
в перших роках, а потім поступово познают науки. 
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а на свідоцтвах мают оцінки лем ""барз добри”. 
Таки школяре кінчат основну школу, гімназію і 
по них повинни іти до середніх шкіл, а потім на 
студія, Вказуєся, не лем тепер і не лем серед нас, 
же коли дома є тяжше житя, то переконаня молодих 
до потреби свойой науки є векше. По гімназії 
перепікодом бивают тяжки материяльни умови 
родичів, коли їх не стати післати сина чи доньку 
до дальшой школи. Так є особливо втовди, коли в 
родині є веце діти або є дно з родичів не жиє. 

По вигнаню, коли держава, крім приватной, 
забрала і громад оку власніст, в тим тіж давни 
бурси і семінарії, а з вигнаня повернула лем 
жменька люди, умови здобиваня освіти зас били 
тяжки і дотепер сут нелегки, о тим, же тепер 
зас громаді треба би дашто зробити, повідав не 
єден. Били менше чи барже практични думки, 
але роки миняли і скінчило би ся на ничим, якби 
не єдна особа, яка взяла і зробила што треба. Так, 
то Іван Криницкий в вересни 2004 року зробив 
добрий початок і нотаріально заяожив Лемків ску 
освітню фундацію, жеби матеріально допомагати в 
здобиваню освіти здібній, але бідній і працьовитій 
нашій молоді, якой родрічів на того не стати. 
Фундація отримала статус організації громадской 
корнети. Має статут, статутні органи: управу і 
раду, і визначени норми признаваня помочи. Має 
тіж надани, згідно з вимогами державного права, 
фінансовий, статистичний ідентифікаційний 
номер і банковий рахунок, а інформацію о ній 
можна найти на веб-сторінцІ: 
1еткое(1иса1іопГоипсі.гериЬІіка.р1 

Од початку 2005/2006 навчального року 
Фундація признає стипендії учням середніх шкіл 
(по 100,- зл,) і студентам (200,- зл, місячно). 
Дотепер єдноразову поміч чи стипендії отримало 
або отримує 13 учнів (Мирослав Дзюбина, 
Мирослав КоперсБсий, Йоанна Хом’як, Юлія 
Хом’як, Анна Гамбаль, Андрий Шкурат, Варвара 
Дошна, Григорій Ротко, Марта Дошна, Лідія 
Бруцяк, Юстина Дошна, Оксана Баюс, Михайло 
Баюс) і п’ятеро студентів (Григорій Ротко, Варвара 
Дошна, Володимир Гойсак, Павліна Цюрик, Анна 
Баняс). 

Фундація виплачат стипендії з відсотків фонду, 
з отримуваних даровизн і вплат 1% податку, 
ВЕЛЬКА ПОДЯКА впгатким тим, хто дбає, жеби 
дати підтримку надійним, і дарує гроши або подає 
урядови, же частину, плаченого так чи так, податку 
перезначат на статутову діяльніст Лемківской 
освітньой фундації, Якоси так ся складах, же зас 
поодиноки особи роб’ят веце, як вельки, важни, а і 
допомогови організації, так з краю як і зо світу. 

Треба нам мати свідоміст, же гнесьня спільна 
ініціатива - то важний і цінний уділ в підтриманю 
і розвитку нашого молодого поколіня. Хвала 
тим, што дотля, през п’ят років, помагали в 


Скарбовий 

уряд 

Рік 2008 
зл.. 

Рік 2009 
' зл. 

Скарбовий 

уряд 

Рік 2008 
зл.. 

Рік 2009 
зл. 

Міжріччя 

1898,- 

1545г 

Волув 

55г 

25г 

Перемишль 

6112г 

520г 

Щецінек 

48,- 

0 

П'ясечно 

316г 

5945.- 

Любінь 

4,- 

289,- 

Горлиці 

286г 

310г 

Білосток 

0 

274,- 

Зелена Гора 

432,- 

395,- 

Бохня 

0 

144,- 

Вроцлав 

392,- 

631г 1 

Лігниця 

1г 

108г 

Варшава 

929,- 

291,- 

МиОЮБЩе 

Зг 

105г 1 

Ґданьск 

391г 

456г 

Закопане 

0 

122,- 

Радом 

254,- 

162г 

ЖаГань 

28г 

57,- 

Новий Савч 

283г 

125,- 

Сленя Гора 

0 

77,- 

Краків 

279г 

35,- 

Піла 

64,- 

0 

Тарнів 

180г 

0 

Тарнобжек 

5,- 

0 

Ольштин 

204г 

198г 

Санок 

3,- 

13г 

Лодзь 

625г 

0 

Слупск 

7,- 

19,- 

Щеціи 

0 

425,- 

Тшебіня 

0 

32г 

Гожів 

295,- 

ЗО,- 

ПолькоБІце 

0 

13,- 

Познань 

0 

333,- 

Волув 

55,- 

25,- 


діяльности Фундації. Звертамеся з закликом до 
цілой нашой громади, всяди на світі де она є, жеби 
влупилася в підтримку той ідеї та допомагала 
національно свідомій лемківскій молоді здобути 
освіту. Можна зробити того на два способи, В 
Польщи в податковим розрахунку за миьіулий рік 
перезначити 1% податку на статутову діяльніст 
Фундації (^еп1ко\V5ка Ршдас)а Оз^іаіо^а Іт, 
Хана Кгупіскіе§0, пг КК8 0000225293), Так ту як 
і за границьом можна тіж вплачати даровизни на 
рахунок Фундації (Вапк РЕКАО 8,А, Оогіісе, и1, 
За§іейу 6, пг гасЬопки 86 1240 5110 1111 0000 5210 
2844). 

Розметани-зме по світі і не до виштких доходят 
свої писани слова або виголошани в церквах. 
Може, по перечитаню той інформації понукнете 
тіж знайомих, сусідів або таких, што менше 
тримаютея свого, але і так 1% податку, або даку 
оумуу годин призначити на спільну благодійну ціль. 
Може є дахто, кого стати і хотів би зробити іщи 
штоси цінного для спільной справи, то най знає, 
же є така можлжвіст Разом спільно можеме барз 
дуже зробити дла наших молодих, котри повинни 
нами розпочату роботу продовжзшати. 

Най Ваше щире серце поможе створити вікно в 
світ знань іщи єдній молодій людині! 

Голова Управи фундації 

Василь Шлянта 

Подаєме преказали вплати 1 % податку на 
конто фундації з Скарбових урадів в роках 2008 і 
2009: 
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Лемки гев - до купи 

Хто іщи пам’ятат першу і другу Лемківску 
ватру в Чарній коло Устя Руского^ а на другій 
рік в Ганчові^ тот повинен пам’ятати і того, же 
повижши слова в тамтих часах не били іщи 
знани лемківскій спільноті. Бо І чого. Хоц били- 
зме розсіяни од східньой до західньой границі 
Польщи, били-зме юж втовди добрі зорганізз^ани 
в Лемківскій секції при Головним правліню УСКТ 
з Лемківском сторінком в “Нашим слові”. Наши 
культурно-освітни діяче били вповні свідоми 
того, што роб’ят, шанували їх люде і терпеливо 
чекали рідного “Нашого слова” на недільним 
столі. Завдяки “Нашому слову” будилися 
приспани і застрашени, родилися письменники і 
поети, як мало коли в історії Лемківщини. Лемки 
масово читали і пренумерували “Наше слово”. По 
кождим виступі зростав авторитет „Лемковини” з 
Білянки і скоро в хоровим співі догнав „Журавлів” 
Ярослава Поляньского, Катовицка україньска 
спільнота била так захоплена прекрасним співом 
„Лемковини” - што єй керівникови Ярославови 
Трохановскому купила не нове, але іпщ цівком 
добре авто. На виступах ансамблю ,^1емковина” 
авдиторії били запОБнени до остатнього місця, а 
в пленері в непогоду люде під парасолями місили 
болото лем проте, жеби погасити спрагу за 
вшитким, што рідне і найближше серцю. 

По першій Ватрі в ЧарнІй, виїхав-єм з родином 
на сталий побит до Америки, але духом бив-єм 
дальше зв’язаний з рідном земльом і добрима 
приятелями, котрим пощастило вернути з вигнаня, 
Здаєся, же в 1987 р. славна юж „Лемковина” 
приїхала на україньску Союзівку в Аіиериці зо 
своїм добрі опрацюванйм репертуаром, котрим до 
сліз зворушила примусову україньску еміграцію. 
Треба било видіти тогу евфорію на стоячи, треба 
било розуміти гордіст україньскнх втікачів з 
рідного краю, же маленьки лемки принесли 
їм на чужину тепло рідной землі, шум бурі на 
Дніпрі, козака на кони, што пращав дівчину, як 
їхав за Дунай. Добри розуміли лемківски пісні: 
“Ой, верше, мій верше”, “Буд здрава, землице”, 
“Тиха вода, тиха вода, тече по Бескиді” і дуже 
інших прекрасних лемківских співаночок. Як 
,Демковина” закінчила свій чудовий програм до 
єй диригента підійшов якисий пан, вручив му 
грубу коперту і повів: “Пане диригенте, прийміть 
від нас той щирий подарок за те, що на крилах 
Вашої „Лемковини” принесли Ви українській 
громаді на „Союзівку” довгожданну волю. Дай 
Вам Боже доброш здоров’я ца многії-многії літа”. 
Люде зас встали і сотнями голосів заспівали 


могутнє Многоліття длл диригента і його чудових 
хористів, Пішов-ем до виходу зо сцени, жеби 
прйвитати своїх приятелів і знайомих. Стояв 
юж ту якисий україньский бізнесмен з „торбом” 
дулярів і кождому хористови давав до руки 
зелену двадцетку, а диригентови, котрий виходив 
остатній, дав повний плік зав’язаних двадцеток. 
То бив найкращий і хибаль остатній здвиг 
„Лемковини”, бо по повороті з СІЛА до Польщи 
,Демковина” “захворіла” і юж николи не била 
така, як на україньскій СоюзівцІ, 

По штирьох роках Гамерики поїхав-ем на 
Ватру до Бортного, а што-м там видів? Зас 
здавалося тогу саму ,Демковину”, котра на 
привитаня численной публики заспівала „Там 
на Лемковині в рідним Краю, шумят смереки і 
ялиці.” (слова Івана Русенка, музика Ярослава 
Трохановского). 

Потім ведучий ватряной програми Петро 
Трохановский заповів конкурс лемківской 
пісні для шкільних діти і молодежи та й твердо 
підкреслив, же під жадним взглядом не вільно 
співати по-україньски-што мя барз насторожило. 
По тим обмеженим конкурсі Пет^о, лем собі 
знаним способом спровадив з засвітів дух Ваня 
Гулянки, який з вельїсим гуркотом в’їхав на 
сцену якби танком, котрий за його приводом, 
гамерицки лемки купили для Червеной Армії. 
Приїхав з самого пекла, бо добри било видно 
літературного героя, а так направду для свойой 
Рассиі Петра Павлика. Він без жадной вини і кари 
спацерував по пеклі, як по звичайним лемківским 
селі. За жйтя бив дритарьом. На ватряним поли 
засмерділо кип’ячом смол ом. Люде зачали кихати 
і плювати, а векшіст з них зареклася, же на таки 
глупи імпрези не будут приходити. Слова словами 
- на другій рік - зас пришли, бо думали, же буде 
ліпше. Де там - било іщи гірше, авантура за 
авантуром. 

Як Б 1986 р. Лемківску ватру перенесено 
до Бортного, Є. Гарасимович в Краківскій 
газеті П.З. “СЬ^авІ ріотіепізіу ііошоф - Ьшгап 
пасзопзІігти”, остерігав лемків і давав вказівки, 
як лемки мают боронитися пред українізаційом. 
В 1987 р. од незнаной організації „Ґрунвальд” 
показався провокаційний лист з погрозами 
бортнянам за українізацію Ватри. В 1988 р. з 
Пряшова привезли і вивісили при вході на Ватру 
плякати: Павловича, Духновича і Шевченка, але 
Шевченка внет знищили, В 1989 р. зас одозвався 
Є. Гарасимович в Краківскій газеті ,Д.еткот 
роб гот^ад^”, а коли промавляв др Володимир 
Мокрий - посел Сейму РП, на сцену винесли 
україньский прапор з гербом св. Володимира, але 
одразу лемківски патріоти його зняли і поламали. 
На Ватру до Бортного приїхало дост дуже лемків 
з України, коло своїх шатер зап’яли синньо-жовти 
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прапори і бесідували літературном моном. За то 
зас нашлися шаленці, літали од шатра до шатра і 
метали наши народни знаки в болото. Ким били 
тоти люде: убеки, поляки? - де там, свої лем- 
лемки, Встид-ганьба. 

Потім перенесено Ватру на стало до Ждині, 
де то Петро Трохановский не мав юж жадного 
доступу і впливу на єй організацію, „окопався’' 
свойом Бесід ом в креницким парохшіьним домі 
і під тим самим гаслом: „Вщитки лемки-гев до 
купи” (хибаль взяте з росийского „Пролетарии 
всех стран, соєдиняйтесь!”), юж довги роки 
коломутит тиху воду в лемківским Бескиді. 

Ігци єдно історичне слово малого диктатора. 
Як П. Трохановский зачинав тоту свою політичну 
авантуру то Ф. Ґоч ся го зьвідав: “Но а з тима 
лемками на Україні што буде?” Мурянка без 
жадной застанови одповів: “Спишеме іх на 
страти”. 

Семан Мадіелян 

3^ :9с 

Пам’яті Теодора Салея 

Лємківщину туман приспав 
Галуззям берез хвилює 
Слезу таємну за Тобою 

Дорку 
За Тобою 

Вітер Полянами гуде 
Сліди Твої сніг припорошив 
Гин за млаком розпорошив 
Гин з чужини 

Сідай на небесну козацьку чайку, 

Лети журавлиним ключем на Лємківщину, лети 

Там у Квятоні небесній 

Брат неспішно чекає 

Так тяжко зрозуміти, Господи, 

Той жаль щирий і промовчати мовчанням 

Дорку 

Ти нам поміг на шовковиці 
‘Лолоті ворота"Латри” ставити 

Дорку 
У нас весна 

Несміло багніткою розквитає 
Лємківщина сонцем повна 
Пташина стиха щебетав 
Йди спокійним кроком 
На небесну ватру 
Колись підем за Тобою 
Сядемо в куточку 
На горбочку під березою 
Будемо ватрувати з Тобою 

До побачення Дорку 

Олько Маслей 


Слідами історії 

В 670-ліття з дня смерти остатнього 

князя галицкого Юрія II Тройденовича 

Першим князьом галицким бив син 
Володимира Борис, а по нім Всеволод. Єднак до 
найвекшой сили Галицко-Волиньске князівство 
зачало доходити, коли нашима землями зачав 
руко водити в 1050 році князь Ростислав, син 
Володимира Ярославича, внук Ярослав Мудрого, 
а правнук Володимира Великого. Від князя 
Ростислава почалася галицка лінія Ростиславичів. 
Синове його управляли удільнима князівствами 
Рюрик - звенигородским (гнеска село під 
Львовом), Володар - перемиским бснязівством, а 
Василько - теребовляньским. Великому князьови 
київскому Святополкови НЄ подабнлося, же братя 
князі дружньо жиют і роснут в велику силу, 
в 1104 році рушив з війсками на Галичину і 
обліг Перемишль, але получени сили Василька 
і Володаря (Рюрик юж не жив) розбили КИЇВСКИ 
війска. Ведучи мудру політику, князь Володар 
забезпечував свої границі, а почувши себе 
так сильним, же поширював свої території 
на захід і походами ішов аж за Віслу. Сусіди 
з заходу (поляки) занепокоїлися зростаньом 
сили Володаря і, коли він вибрався на лови біля 
Дубецка, найшовся на його дворі зрадник Петро 
Власт, який поміг полякам піймати і ув’язнити 
князя. Але брат його Василько, який князював в 
Теребовлі, викупив його З полону за 20 тис. срібних 
гривен. Володар помер в 1124 році. Треба конче 
зауважити, же Польща фурт ся втручала в київски 
справи, оправдаючи то фамілійнима пов’язанями 
з Києвом. Пам’ятати треба, же король Польщи 
Болєслав Смяли бив сином княгині київской 
Доброноги^ а його женом била русначка. Тому 
тіж в 1069 році поміг ся утримати князю Ізяславу 
(свойому зшкови) на київским престолі. Пізнійший 
король Польпщ Болєслав Кшивоусти в 1103 році^ 
тіж СИ взяв за жену русинку Збиславу, дівку КІІЯЗЯ 
київского Святополка II. Вертаючи до князівсва 
Галицкого, то по смерти князя Володаря в 1124 
р., його син Володимирко з’єднав вшитки три 
галицки князівства в єдно велике, якого границі 
на заході сягали доріччя ріки Ропи (Горличчина). 

1125 гаки рггетузкі Шо(ііітіег 2 

(Володимирко), вуп Шоіоііага 2 а]ці кга] ро 
і переніс столицю до Галича, а на південним 
сході границі сягали аж по Дунай. В 1132 році 
князь Володимирко дійшов зо своїм війском аж 
до Вісліци. В тім місци треба зас пригадати, 
же черговий князь польский, син Кшивоустого, 
Казімєж Справєддіви мав жену Олену - княгиню 
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київску, і барже свою політику керував на всхід 
для того, же його князівство обнимало землю 
малопольску* Меньше зас пильнував етнічні 
польских земель, тобто Шлеска і Поможе, котри 
ся почали одлучати од Польщи* По Володимирку 
(пом, в 1153 р.) на галицким престолі засяв 
його син Ярослав, Він дальше порядкував своє 
князівство, яке сягало ВІД Віслока, Сяну через 
Буковину до Дунаю, де заснував місто Новий 
Галич (Галац). Бив князь добрим і розумним 
господарьом. Думав він за осмох, а знав вісем 
мов: руску, польску, болгарску, грецку, латиньску, 
німецку, угорску і арабску, тому тіж називали його 
«Осмомислом». Правив він довго і добрі, бо аж 
34 роки, але зо своїма боярами не міг собі дати 
ради. З великого добробиту росли бояре в силу 
і не барз хотіли коритися перед князьом. Мав 
Осмомисл двох синів Володимира по першій 
жені Ользі (дівці князя Юрія Довгорукого), а по 
другій жені Насті - Олега. В 1187 році поділив 
Осмомисл своє князівство помедже двох синів: 
молодший Олег дістав більшу частину князівства 
з Галйчом, а старший Ярослав - Перемищину. 
Хоц по старшеньстві повинно бити наоборот. З 
того приводу повстала незгода помедже братми, в 
котру втрутилися бояре-вигнали Олега, а князьом 
визнали його старшого брата Володимира. Та 
і він тіж ся їм не сподабав, і мусів втікати на 
Угорщину, де просив помочи в короля Белі ПІ. 
Коли Володимир перебивав на Угорщині бояре 
прикликали си управляти землями волиньского 
князя Романа. Бела ТІЇ в особливий спосіб поміг 
покривдженому Володимирови, а описує того П. 
Ясєніца: 

(...) РосіїшІ кга]и па Іиіпє кзщ 8 іу^а осіЬіІ 
тоспо і па роїііусє ха^гапісгпе]. Каі<іа (іііеіпіса 
іпіегезом^аіа зргоу^аті ЬегроігвііпісН зцзіасібщ 
X осхи іппе ха^асіпіепіа. Віа ггц^гопв] ргієх 
Кахітіегш Маїороізкі м/аіпа Ьуіа Яш - Ротогіє 
2 асНо<іпіе]е] піе оЬскойгїІо, 

Зргатєіііту іопаіу Ьуі х Не^еп^, к8щxпіс2к^ 
куошіщ. Ша(ісу ^апісx^сус}^ х Рокксі хівт 
хаЬихаткісН піе шгасаіі іут схазіе им^а§і па 
кзщ^о м^Іо^іхітіегзко-зих^аккіе, рої^хпщ^се 
па Мекіе^ рдіпосу. Ргом?а<іхіІі роїііук^ м/Іазп^ 
і паііхлуусха] ро^таім^ап^і. Міе 8 ха](іс зщ вїо піе] 
Кахітіегі х^іоіаі гохсісщрцс у^ріу^ роїзкіе па 
Вгхеіс, ОгоНісхуп, ШоіІхгтіегх і Наїісх. Ж іут 
затут окгезіе зргащ? гизкіе '^^аіі зщ і 1 ¥^§гху, 
о кіогуск ротос хаЬіе^аІ іе(іеп х му^апуск 
(іупазідщ ШІО(іхітіегх Іагозі(шошсх, РгозЬа ]е§о 
оііпюзіа (іозс огу§іпаІпу зкиіек. Веіа м^^^іегзкі 
зщ ха кг2уул^(іц, аіє затече рокщтсіхопе^о 
окиї і у^ігцсіі (іо т^хіепіа, ро схут xа^^у^зxу Наїісх 
о§ІозіІ м^іазпе^о зупа - Ап^гхе]а - кгдієт каїісШт. 
Ро іасШе іуші іеп Ьгхтіаі Вех СаІаііає, схе^о 


зщ м^ахпа оп§і, а і і^хіз ]єзхсхе (іозс 
рориіата пах^а Оаіщі 

Жіосіхітіегх х(ІоІаі]Є(іпакргхекиріс зігах, изхеШ 
X сіетпісу і ху^гдсИ зщ о ротос <іо Роїзкі. ]¥о]зко 
Кахітїегха уурагіо х Наїісха і ргх)тг6сі1а 

ти ігоп. 

Ж гаки Н9І к7/ки<іхіезщсш таїоро/зкіск 
шєітохбм^ икпи/о ргхест Кахітієгхош зрізек, 
р^x)^^оІи^^с X ро\¥тіет Мієзхка Віаге§о, кібгу 
ха](іі Кгакдм^ ротіто оЬгопу хощапіхоу^апв] ргхєх 
Ьізкира Реік^. Шсгбісє]е(іпак Зрга\^іе(Іїшу о^хузкаї 
зіоііс^, схут сІорото^И ти кзі^x^їа гизсу^. 

Штефан Гладик 

(Далі буде) 

^ Ра\¥е1 Іазіеоіса, Рокка Ріазідщ Р1^V 1985, с. 72. 

^ Там же, с. 83. 

^ Тасіеи52 8Іа\У5кІ, Віесх і окоїісеу с. 14 
Ра\^е1 Іазіепіса, Рокка Ріазіоуу^ РІ^ 1985, с. 117. 


Зе(1еп йгіеп 
>¥ Вегегіе Кагіивкіеі 

А)а тасат бо роїзкіе] Вегегу КагШзкіе). Роїзкі 
оЬог копсепІ:гасу)ііу II Кгесгурозроііїе) ^ Вегегіе 
КагЩзкіе) Ьуі ии¥ 0 Г 20 пу па \ух6т оЬоги Паскап 
роб МопасЬішп. По тгешіа 1939 Коки лу оЬогіе 
зіебгіаіо 16 Іузі^су \уі^іііі6\у, 2 с 2 е§о % зіапо^ііі 
Цкгаіпзсу бгіаіасге ОІЖ, „Ргозшіїу”, Іп1е1і§епс)а, 
піелуіппі сЬІорІ, розд^бгепі, о§61піе пагу^уапі 
„Пкгаіпзкіті Мас)опа1ізЩті’\ лу ууі^кзгозсі 
росЬобг^сутІ 2 \\^о1упіа, 2 б^убсЬ расуйкас]і, Іе) 2 
1933 і 2 1938 г.. 

СЬсіаІЬут С2у1е1піко\уі со піесо рггуЬІі^с стут 
Ьуіа Веге 2 а КагЩзка, рогууоіі сгуїеіпік, 2 е Vуу 2 Ь^б^ 

луІайпусЬ оріпіі па іеп іетаі а гасуііуе іуїко 
і$іпіе]гксе, бозі^рпе зтуіабесіууа Ьізіоїус2Пе, гасуіц}^ 
Щ Запшеїа РобЬо)ескіе§о: 

„Вегєга” - ба^упіе) Веге2а Кагіизка. С^^зс 
Роїакблу гаруіапа о іо, 2 С2ут ко)аг2у іш вщ Веге2а 
Кагіизка оброууіаба, ге г пісгут. \¥5іуб1ілуут 
\¥уба)е 5І§ іетаі рІе№32Є^о оЬоги копсепігасуіпе^о 
зі\уог20педо рг2Є2 запас)? ^у Роїзсе, та)^се§о па 
сеіи І20Іо\уапіе і пізгсгепіе згоболуізк піесЬ?іпусЬ 
запас) і, біаіедо іег іетаі іеп піе)е8і г^кіе рошзгапу 
па 1екс)асЬ Ьізіогіі V/ згкоІасЬ. Міе)зсе ОбозоЬпіепіа 
гЬутуапе )езі)ако „бгагіі^ зутріошаі піе бопіа§ай 
зро1ес2по-ро1ііус2пусЬ’\ ЗІусКас паггекапіа, ге 
Коз)апіе іизш)^ Каіуп, а Кіетсу Оз^уі?сіпі, а сгу 
тлу заші )ако Nа^6б ге зу^уш 5ипііепіет)езіезту об 
пісЬ Іерзі?” 

Міе)зсе ОбозоЬпіепіа \у Вегегіе Кагіизкіе) 
(ап§. Роїізії роїііісаі ргізоп сатр, Ріасе оґ Ізоіаііоп 
аі Вегега Кагіизка) іо Іа^іег (оЬбг) біа т?гпі6уу 
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роІіїусгпусЬ вапа^і Лііаіщщсу V/ кІасЬ 1934-1939 

Вегехіе Кагінзкіе], йашпут ^уоіе^^бсігілуіе 
роїезкіт. ОЬбг гаїогопо ЬийупкасЬ балупедо 
сагзкіедо \УІ? 2 Іепіа і ЬагакасЬ ^о^ 8 ко\VусЬ. Іпзріґас]% 
у^ 1 а(І 2 (іо зґ\уог 2 епіа у/ Роїзсе озгодка деїепсуіпе^о 
йіа луі^ 2 :ііі 6 \у роИіусгпусЬ Ьуіа \уІ 2 у 1 а ^ Роїзсе 
Негтаппа Обгшда лу 1934 гоїш, кібгу гасЬууаІаІ 
БасЬаи. 

\¥ 5 г 6 д окоіо 16 Іузі^су озбЬ, кібге рггедуіп^іу 

рг 2 Є 2 оЬб 2 \у Вегегіе Кагйізкіе], 2 па^бо^Vа 1 і 
5 І^ (І 2 Іа 1 ас 2 є, и\уа 2 апе^ га піеіе^аіпд „ 0 г§аш 2 ас]і 
ІікгаіпзкісЬ Касіопа1із16ш’\ То Іуіе, кгбіко о ЬізІогіІ, 
а ^ак \ууд1^ба1о гусіе оЬо 20 \уе? Зашиеі РобЬо]ескі, 
\уі^ 2 кЕ Вегегу Ка^й^зкіе^ Іак ґо орізи]е: 

„Ро 2 аге^езIто\VаI 1 Іи, луі^гпіб^ \уіеІокгойіІе 
рґгеїггутулуапо лу агезгсіе Ь1око\уут, йоріега роїет 
луузуїапо ісЬ до сеі агезгІапскісЬ. ТггеЬа раті^іас, 
2 е сеіе аґЄ52І:аііскіе Ьуіу рггереіпіопе, раполуаі Іат 
окгорпу 2 адисЬ і зтгбд* Веіоао\уе розадгкі сеі 
роїелуапо 2 Ітіі^ \уод^ аЬу \уі^ 2 :іііо\уіє піе тодіі 
ші^зс апі зі^ роїогус, Ьо \у сексЬ Ьуіо 15 тіе^ 5 с 
Іег^сусЬ, аіе падуеі 70 озадгопусЬ па де1:епс]і. Кіе 
Ьуіо \у сеІасЬ ані з1о1б\у, апі ІаЬогеІб^, ЛУі^гпіоугіе 
2 ^о1ііІ€пі 2 Вегегу сг^зіо тієї! гаЬиггепіа 
рзусЬісгпе, ер11ерз]е, рзусЬогу, згуЬко итіегаїі, 
со то 2 е ^зка2у¥^аб іак па ^пізгсгепіе ^ак і па 
родігц^апіе. (Ш і даіеі ро^Ьіепіе аиіога) 

Нізіогусу РКТ до\Уод 2 І 1 і, ге ш^кзгозс, 80- 
90 % луі^ііпібу^^ рггеґггутулуапусЬ \у Вегегіе 
з 1 впо\уі 1 і котшізсі і зос]а 1 ізсі гбгпусЬ пагодоууозсі. 
2 росг^ікіет 1938 гоки озадгопо \у Вегегіе 
Ка^и^ 5 кіе^ па роїііусгпе] деіепс^і ропад 4,5 Іузідса 
ІІкгаіпзкісЬ пасіопаїізіб^^ со \узкагіуе, ге оЬбг 
гогЬидоууу^уапо* Од ^іозпу 1939 гоки гасг^іо 
озадгас \у оЬогіе гбдупіег коЬіеіу, \\^е \УГ 2 езши 1939 
гоки лу оЬогіе рґ 2 еЬу\уа 1 о 7 Іузі^су іпіето^уапусЬ па 
гг 4 до\Уе] де 1 :епс]і: 4,5 Іузі^са икгаіпс 6 \у і 2 Іузі^се 
Nіетс 6 ^у, уу Іут уузгузікіт 360 коЬіеі* 

І іак]ак 2 аи\уага Загпиеі Род1іо]ескі: ,^гоЬ1етепі 
^езI: іо, 2 е о Вегегіе Роїасу шедг^іуіе, со Коззапіе о 
Каїупіи, сгуїі ргалуіе піс”* Затиеі Род 110 ^ескі орі$и]е 
гусіе ]едпе§о дпіа \у Вегегіе Кагіизкіе]: 

„РоЬпдка Ьуіа о 4 гапо, рої додгіпу рбгпіе] 
зпіадапіе (піезіодгопа ка\уа гЬоголуа ІиЬ ±ш і 
400 §гатб\у сгате§о сЬІеЬа па саіу дгіео, О 6,30 
гогросгупаїа зі^ „ргаса” ІиЬ „^ітпазіука”, кіоге 
іпуаіу до §одгшу 11. ОЬіад рода\уапо о 12, зкіадаї 
зі^ 2 §оґ^се§о ріупи Ьег Йизгсги і рогсіі гіепшіакбш. 
Ро оЬіедгіе копіупио^апо гаі^сіа, Ко1ас^^ родау^^апо 
о §одгіпіе 17 і зкіадаїа зі^ г піез1од2опе^ ка\уу 
2 Ьо 20 %уе] ІиЬ гиш, Рггу^оіоууапіа до зпи гагг^дгапо 
о 18,30, Кас]е 2 у\упозсіо\УЄ Ьуіу піеууузіагсгаз^се, 
\уі^ 2 ПІоууіе оЬоги Вегегу р 0208 іа\уаІі шіесгпіе 
^Іодпі, а піе 2 Є 2 \уа 1 апо па расгкі од годгіп. №е 
Ьуіо \уідгеп г годгіп^. Зедупут дпіет у^оілут од 
ргасу Ьуіа піедгіеіа, Туїко \уіеду \уіе 2 :піо\уіе то^іі 
різас Іізіу до годгіп, аіе Ьуіу озіго сепгцгоу^апе і 


сг^зіо пізгсгопе, Ропіелуаг Іізіу тойїа Ьуіо рІзас 
Іуїко ро роІзки, іо ргоседег іеп Ьуі піедозі^рпу діа 
птіезгсгопусЬ лу оЬбгіе икгашсб^у, кібггу піе гпаїі 
роїзкіе^о. Такі іо Ьуі пас^опа1ізіус2пу раігіоіугт 
луоЬес ІІкгаіпсблу, кібггу до дгізіа^ іо Роїакот 
раті^іа^^, ^ піедгіеі^ (*.,) тогпа Ьуіо коггузіас г 
ЬіЬІіоіекі, ^у кіоге] тщйоу^зіу зІ^ шзгузікіе дгіеіа 
^уодга Ібгек Рі1зид8кіе@о, тблуі^се тлп, о іакіусе 
у^^о]еппе]. Ізіпіаі окшіпу рггупшз исгезіпісгепіа \у 
піедгіеІпусЬ тзгасЬ ^ оЬгг^дкп ггутзкокаіоііскіт, 
тіто 2 е луіекзгозс ^і?гпі6\у Ьуіа §хекокаіо1Ікаті 
Ь^дг аіеізіаті, Зрого \уі?ті6\у запасу]пе§о „дойса” 
Ьуіо іакге ууугпапіа то] 2 ез 20 \уедо. 

Тогіиг^ЬуІо палуеі ^уургбгпіапіе зі^ \у іут оЬогіе 
копсепігасу]пут г^уапуш тіе]зсет одозоЬпіепіа, 
Т^ сгуппозс й. 2 ]о 1 о@іс 2 па|, тогпа Ьуіо 2 аіаі\уіс іуБсо 
гаг па доЬ$, гапо ро оЬидгепіи, 2аіет 20 Іидгі 
зіаууаіо ^у роко]и г Ьєіопоууе^ род1о§^ і па котепд^ 
кагду 2 пісЬ тіаі оЬо\УІ^ 2 ек гогрі^с зі^, 2а1аі\уіс 
зі^ і гарі^с зі? у^ сі^и кіБшпазіи зекипд, со Ьуіо 
осгууі^ізсіе сгазет піе\ууз 1 агс 2 а]^сут, \уоЬес сге§о 
Іидгіе зіаіе сЬодгіИ г піе луургогпіопуті гої^дкаті, 
со Ьуіо доІе^ІІАУе згсгедбіліе рггу кііки^одгіппе] 
дітпазіусе, Копіесгпозс іггутапіа тосги і как 
роАУодолуаІа а\уагіе га кібге окшіпіе Ьііо, а і іакі 
иЬшдгопу тосгет сгу каїет ^тіегдгіаі \уз 2 узікІт, 
піе тбді зі? луургас. 

\¥іе1и &пкс]опагшз 2 у і орга\Ус6^у 2 Вегегу, іо 
дгізіа] \уіе1су ЬоЬаіегоу^іе зігасепі \у Каіупіи сгу 
Міедпо]е, со ^агіо іакге раті?іас, кіо га со і кіеду 
г^іп^І, РоИс]апсі 2 падгош 1а§ді ^у Вегегіе гд^іі 
\уе ^уггешіи 1939 гоки оризсіс оЬбг, §ду падезгіа 
Атгаіа Сгепуопа Іесг \уі?кз 20 зс г пісЬ ігаВІа рбгпіе] 
і іак до 08іа5гко\уа - дгодге па Каіуй, а \уі?кзго 5 с 
\уі?^6ш, 2\у}аз2С2а котипізіоуі^ і Nіетс6^V, 
Зо^уіесі и\УОІпі1і гоЬі^с \у іут луурадки па релупо га 
доЬгосгупсблу, 

О 1а§Г2Є \у Вегегіе Кагіизкіе] піелуіеіе зі? т6\уі 
лу Роїзсе ро 1989 гоки, Ьо І5іпіе]е оЬа\уа, ге Іаікош 
ЗІ 01 УО „оЬбг” зко]аггу зі? г Оз^уІ?сііпіет ІиЬ г 
ОасЬаи аІЬо Каіупіет, Роїезкі оЬбг копсепіґасу]пу 
тогпа і іггеЬа осепіас пе§а1ууупіе, тогпа і іггеЬа 
]е^о луїадге у^^іпіс га згукапу, га ішдпе \уашпкі, 
гг^д га род]?сіе тогдегсге] десуг]і \у 1934 
гоки, аіе піе да зі? зкаїі рГ 2 ед$і?уу 2 І?сіа Вегегу 
Кагіизкіе] роґ6\упу\уас до АизсЬууііг-Вігкепаи, 

оЬогіе копсепіґасу]пут \у Вегегіе Кагіпзкіе] 
ойс]а1піе 2§іп?1о па релупо 20 озбЬ. Сеіет оЬоги 
копсепігасу]пе§о іакіе^о ]ак Оз^уі?сіт Ьуіо тазо\уе 
луупізгсгапіе Іидпозсі, Вегега тіаіа §16\упіе па кііка 
тіе$і?су изилуас озоЬу піеЬегріесгпе діа гасЬо\уапіа 
зроко]и ^у рапзі^уіе і газігазгепіа ісЬ огаг гтизгепіа 
до уузрбІргасу г 0 ]с 2 угп^, Nі§ду піе зіау^іаіа зоЬіе 
га сеі тазо\УЄ§о тогдошапіа Іидгі піелуу§одпус1і діа 
II ЕР і запас]!, сЬосіаг \у кііки рггурадкасЬ тогпа 
тб^уіс о досе1о\уе] 1ік\уідас]і,” (8атие1 РодЬа]ескі 
- 1¥зроттета і Вєгеїу). 
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Рпуіосщ ^е52С2е суіаіу 2 ішіусЬ ігойеі: 

„Райа котепда - осіїісг! ,Да2!’1.. 

- „ТгуГ' - Л¥укг 2 укще тіоду сЬІорак икгаіїі$кі 2 
га^І^Ьіа пайоі¥Є§о, СшЬа, кібгу пашеї \у Вегегіе 
тапіґезйуе Іеп зрозбЬ $ше рг 2 у\уі^апіе до 
о]с2уз1:€§о з^гука. 

„Р0\¥ІбГ2!^^ 

„Каг!”.,. - „Тгу!’'„. - одрошада Ьагдо 

икґаійзкі апіуіазгузіа СшЬа. 

Ро!іс]апсі 2 е гдишіепіет зро^1^да^^па тіодедо 
йтіаїка. 

„Ти піе Іікгаіпа: роїісгуту рбіпіез’' - 
2 аро\^іада Ру1:е1. 

01и§о піе С2ека1І8ту: СгиЬа 
2 82 егеди і \¥урготА^ад 20 пу до іппе^ заіі. Оду \уг6сіі, 
і\¥аг 2 ^едо ЬуІа зіпосгата і піе тб^Ірошзгас податі. 
Рг 2 Є 2 саіу дгіеп зіаіізту: піе \\^о1по Ьуіо 0 рг 2 ес зі? о 
зсіап? ІиЬ изі^зс. Кіе дозіаіізту піс до ]ед 2 епіа і 
рісіа, Апі па тіпиї? піе одз1?ро^а1і паз роїі^апсі, 
ргол¥ад 2 ^с 1екс^? „доЬге§о 2 асЬо\¥апіа зі?’' ш 
Веге 2 Іе рггу акотрапіатепсіе раїек дито\уусЬ, і 
катусН с^ісгеп. 

„Радпц ! Ро\¥31ап!’' 

„Радпц! Ролузіап!" 

„К1?кпу ! РошзІапГ' 

„Радпу! РошзІапГ' 

2 піезІусЬапут окшсіеп5и¥ет Ьйо сіі1ор6\¥ 
икгаіпзкісЬ і ЬіаІошзкісії. 

„СЬату! На]датакі! 2Ь6]е! Му ^¥аз одисгуту 
роїііукі!” 

„ОзіаШіа \уа52а сЬлуіІа падезгіа!” 

Ка зсЬодасЬ родзїа 1 л^іа^^пат поді, рГ 2 Є\угасату 
зі? і зрадаі^с 0ІХ2упт]ету ^едпо идеггеоіе га дгидіт. 
Розіпіасгепі, гаїапі кг\¥І^ шЬіедату до ^адаїпі'', 

„Тшаг 2 ^ до зсіапу! КІе оді^дас $і?!” 

300 падісії сіаі зііосгопо оЬок зіеЬіе, 300 
ЬегЬгоппусЬ Іидгі, \¥удапусЬ па Іир гогЬезІлуіопусЬ 
ро1ісзап16\¥. 

Бо изги пазгусЬ досЬодгі 1 ;а]етпіс 2 у згері і 
оддіоз Іадошапіа Ьгопі, Со Іо шзгуздсо та шасгус? 

В?д^па5 го25Іл:7:е1і\¥ас - рггусЬодгі пат па тузк 
Д\^52у5су ^^у^уоіапі - Іу 1 2 \угоі! Віедіет тагзг до 
Шотуї 

Ро кіОш тіпиІасЬ 2 ріег\¥32е§о рі?1та досЬодгі 
паз Ьик родоЬоу до ^^узІ:ґ2а1и. 

2поті \уу\¥оЬу 4 §шр? аґЄ 82 І:о^апусЬ, 

Кііка дод 2 т Іак зіаіізту ^ їто^ут 
ос 2 екі^Vапіи зтіегсі, Кіезродгіапіе гогіеді зі? 
§\уІ 2 дек. Рада котепда: 

“Бо сеі, Ьіедіет тагзг!” 

ВеґЄ 2 Іе піе ціутуапо 2 ^уіег 2 ^ 1 : росі^о^¥усЬ 

- паз 2 арт^?дало до луоги 2 дпо^ет, катіепіаті ІиЬ 
дг 2 е\^ет. Стокаі^с изіаті, ро1іс)апсі рокггукішаїі: 
„М^іо! Нейа! Мзіа!” 

2 росг^ікіет С 2 еп¥са 2 ар?д 20 по паз до ргасу 
рГ 2 у, дсотросіе” (іак зі? пагу^^аіо ш Вегегіе гоЬіепіе 
2 1ид2кісЬ \¥уд2Іе1Іп па\¥ 02 и ).,2 до16\¥ кІоасгпусЬ 


л¥уЬіега1ізту \^^іадгаті екзкгетепіу, ^^Іешаїізту ]е 
до 5рес]а1пусЬ Ьес2ек-шо2б\¥ і ^есЬа1ізту л¥ роїе. 
ТиХщ кораіізту §і?ЬокІе ]ату, до кІогусЬ гзуруу/апо 
зіот?, па5^?рпіе па Г02ка2 Коґсгупзкіедо піекібггу 
2 паз зсЬод2І1і па д61. 2 догу шуіе^уапо га^агіозс 
Ьес2ко\V026\V, оЬгу2ди]с^с зїоі^сусН па доіе. Тегаг 
2ас2упа1а зі? и^іазсіша „ргаса”: шзгузсу г?кота 
і податі идпіаіаіізту зЬт? гтіезгап^ 2 каїет. 
Со кііка тіпиі ро1іс]апсі котепдегошаїі: 5Дада^! 
РошзІапГ’ 

- То 5^ 32С2^1кі р8иЬґа16\¥ Ьо132ешік6\¥, кІогусЬ 
^¥уі:Іхік1ізту Ш V/ гоки 1920. \\Та:6ісе І ^Vаз V 
Веге2Іе Іак \¥укопс2уту! Со ґу па ЬаЬуапіе 
]едеп? " 2аруШ]е 8\УІегко\¥зкі ]акіедоз гоЬоІпіка 2 
8о5ПОЛ¥са* 

- Так іо Ьуша, рапіе котепдапсіе. Ниіа зоЬіе 
с2Іек па Іут Вогут з^іесіе, Ьуе з^сЬ ЬІігпісЬ^ 
2П?са зі? пад піті аг рг2у]д2Іе кгузка па Маїузка../’ 

Каї 8шіеґко\V$кі дозкопаїе 2Г02шпіа1 аіш:]?, 
Віаду ^ак Ішр зі:а1 піешсіюто кііка тоезгсіе 

тшкпці: „2 ролугоіет \¥2І^с зі? до ргасу! №с піе 
^оіпо ороі?^іадас, со газгіо \¥ Вегегіе. Іедпо зіошо 
агезгіошапу різпіе^ а паіусЬтіазІ Ь?д2Іе 2 рошгоіет 
^ тоіт кг61езґ\уіе (изтіесЬ ^02^азпіа ]едо сіетп^ 
ґ\\^аі2), а \у6^УС2аз підду ші?се] зі^д піе \¥узд2Іе”. 

8І? І 2 піегаїеіті Ьіаіогусу \У2д1?дет \узгузІ:кісЬ 
і№^і?2пі6^ икгаіАзкісІї піе иіу]д пас]Опа1І8СІ* 

- Д^оісіесЬ Йіеатупзкі, ОЬб^ осІо^оЬпієпіа Вегєше Кагішкіе] 
1934 - 1939^ ^6сіі 1958, з. 413-461* - Ріоіг 8 іекапоVV'іС 2 , 
ОЬбт^ оВозоЬпієпіа Вегеїіе Кагїшкіе; ]934-39; (1991). - 
Ігепеизг Роїіі, Міе]^се оВо^оЬпієпіа Вєгежіе Кагіизкіе]^ \¥уд. 
А4ат Маг&гаїек, 2003. - ілукоггуаіапо г 6 \упіе 2 таїегіаіу: 
РгетаВкагтіп 

Оіко Майіе] 

Р.8, Ро2\уо1і сгуїеіпік, ге 8І§ 

^акіе§око1^VІек котепіагга. 


З приводу 
передчасної смерті 

Івана Вєв’юрки 

Головна управа Об’єднання лемків 
та Редакція Ватри 
висловлює щирі співчуття 
дружині Медянії, дочці Анні, 
синам Ярославу 
і Адамові - нашому колезі. 
Нехай ім’я Його 
несе живим світу цього 
приклад віри і патріотизму. 
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КоЬіе пагоДолуе роЬкіе 

Те5Іе5ту Мез]а52ет пагосібш. То ^¥Іе кагсіу 
Роїак. Во 1е@о босЬобгі Іезгсге шойт \¥!5г6<і ваз 
ро^V32ес1та, ас2ко1\уіек шейозі^рва б!а пазтусЬ 
з^зіасібш, 2Є Роїзка пі^сіу шко§о піе парадів, а 
Роїасу пі§ду піково піе рггезіадо^^аіі ДУ іак^луієсіге 
и2Ьґо]епі тогету зрокоЗпіе рголуадгіс дузриіу о 
піедодгі^^озсі пазгусЬ з'^зіадбш, кібгту Ье2 2а{1пе^ 
пазге] шіпу парадаїі па поз со ^акіз сгаз, а ва^^еі 
докопаїі сгіегесЬ гогЬіогблу Роїзкі. Nа^ре^Vпіе^ 
д1а1е§о, 2е піе то^іі гпіезс паз2е^ з^уі^їозсі* 1 їак 
до §гопа 2алуі$1зіік6\¥ гагдгозгсг^усЬ пат пазге] 
дозкопаІозсі 2а1іс2ату рггеде ^згузікіт Кіетсоші 
Яо8]ап, аіе 1е2 икгаіпс6л¥, С2есЬ6\¥ і ^іIдVІп6\V. 
Кагоду Іе тщщ^ оЬо^^і^ек па гтіап^ дгі^кол^ас 
пат 2а паз2Є 2аз1и§і, а лу рґ2Є№асЬ роті^д2у 
ко1е]путі род2І^ко\¥апіаті ро^VІппу паз рггергазгас 
па коІапасЬ га П шо]п^, 2а Каїуп, 2а \Уоіуп іїд. Од 
род2І?ко\¥ап і рггергозіп 2\уо]піеп! з^]едупіе Сгезі. 
Сі та]^ реЬііс гої^ дшпусЬ Реріс2к6\¥, 2 кібгусЬ 
то2ету зтіас зі^ до го2рики* Nа^с11^їпіе^ 2 ро\¥оди 
ісЬ 1:сЬ6г205і\¥а, кьбге піе рогшоїііо іт дас зі^ 
^Vу^2п^с ^ Ье2пад2Іе^пе^ іуаісе рггесішко \V$р61піе 
\укгас2аі^сут \УО]5кот оіетіескіт і роїзкіт* Туїко 
1;ак ]акоз §1иріо луу52Іо, ге Сгезі гасЬолуаІІ ^пісе, 
Іидпозс рГ2у ^сіп і шаіо гпІзгсгопу кга]. ІЛтаґа 
роІо\^у іегуїогшт Роїзкі, лууггпієсіе ^едпе^ рі^1е^ 
Іпдпозсі і тіаіпе гпізгсгепіе шзгузікіе^о, ^езґ діа 
паз \УІдотут до\Уодет ^уугзгойсі пазге] роїііукі 
вад сгезк^. 

РодоЬпіе и^у§1^а па$2 зіозипек до гезгіу 
з^зіадош. икгаіпсблу зіизгпіе піе ІиЬіту, Ьо 
та^^ - луіет іо од дгіеска « сгате родпіеЬіепіа. 
2а\уз2е Ьуіі Ьпп1:олупікаті, кібггу Ье2 2адпе@о 
ро^Vоди ^Vуз1^рОV^а1і рггестко пат, гаротіпаі^с 
2е па икгаіпіе ту Ьуіізту и зіеЬіе, а опІ гаїедшіе 
ШЬуІсаті, ТпЬуІсу, іак у^іадото, піе то§^ гозсіс 
зоЬіе рге1епз^і до розіадапіа]акісІіз ргалу Іесгрошішіі 
окагз^уас V7д2І^С2по8с* Кіезре^аіпіе \уіадото га со 
- аіе ро\уіппі, Стука пат іо, 2е \уі^кз20зс пазге] 
Ьізіогіі ’^^іекасЬ XVI, XVII і ХЛТП д2Іе]е зі? па 
кікгаіпіе, ^аропшіеіізту, 2е \^ю^пу 2 Таіагаші, 2 
Тиґс]^і С2?йсіо^VО 2 Яо5]а, одЬзпуаІу зі? па ІІкгаіпіе, 
рго^уадгопе Ьуіу рггу ротосу \уо]зк зк1ада]а[сусЬ зі? 
2 Кизіпоу^, сгуїі Цкгаіпсбш, ге пазі \уіе1су VV^од20^VІе, 
сі %V32у5Су 261кіелу$су, СЬодкіе\УІС2е, >УІ80І0теССу, 
Ьуіі икгаіпсаті. ^а\Vпа сЬ\уаІа Кгесгурозроіііеі, іо 
сЬу^аІа икгаіпу. А ту зоЬіе гезту і? Ьізіогі? ро ргозіи 
галуІазгсгуИ, 2аротіпа]^с о іе] ^ІотаусЬ акіогасЬ* 
Те зате и\уа§і доіусг^ ^іі^VІп6\V, сгу гиреіпіе и паз 
піедозітге^апусЬ Віаіошзіполу. Ка\уеі Nіетс6\V* 

Со до Кіетсоу^ іо \уІадото §16\упіе, 2 е од 
іузі^са Іаі ЬуІ ,,Огап§ пасЬ Озіеп”, ]акІ8 кіерзкі 
ЛVр^аV^д 2 Іе, Ьо од сгазб^у кгбіа Во1ез1а\уа 
Кг 2 ушоизіе§о (іо росг^іек ХП аг до 1939 
гаки - 2 рг 2 ег\У 4 па гогЬіогу - дгапіса Ьуіа зіаіа І 


рГ 2 Є 2 пікодо піе род\уа 2 апа. А ту іггукгоіпіе 2 
V^1азпе^ у^оіі уу^ЬіегаІізту зоЬіе Кіетса па кгбіа. 
ІезИ кіой гаротпіаі^ іо Аирізі П, ро піт Аи^изі Ш 
Ьуи Nіетсаті, а роіет 8е^т ЛУіеІкі игпаї, ге ро 
РопІаіо^узкіт дгієдгісгпзоп кгбіет Роїзкі та Ьус 
Ргудегук Аидпзі, ]ак сі лус 2 езпіе]зі, ^УІадса 8акзопіі. 
Аіе ту д 2 Ізіа^ о іут раті?1ас піе сЬсету, Nіетсу 
3^ іак 2 ІІ, 2 е „гаротіпату” ис 2 ус \у згкоіе о ісЬ 
лузроіпут 2 паті идгіаіе пр. ^ Ьіі\уіе род Ье§діс^. 
Роі?ріату пазгусЬ піешіескісЬ кг61б\у га». по 
у^іазпіе, 2 а со? 2аре^пі1і Роїзсе рої шіеки іак Ьагдго 
роіГ 2 еЬпе§о рокоіи, піе иігасіИ апі рі?д 2 І гіеті, а 
па\уеі одгузкаїі од Тигс]і Родоіе (Ьег лУО]пу!). То га 
ІсЬ рапоу^апіа га 2 рос 2 ?іо геґогту і гаросг^іком/апо 
ПОЛУОС 2 ЄЗПЄ 32ко1піс1:у^о. Аіе опі ЬуИ 2 Іуті кгбіаші* 
ВоЬгут кгбіет Ьуі га іо іакі пр. Іап ПІ ЗоЬіезкі. 
N10 Ьуіо 2 адп^ ^е§о ^уад^ іо, ге ]ако 2 дга]са до 
зате^о копса ^аісгуі ртгесшко Роїзсе \у 32ЄГЄ§асЬ 
згл^едгкісЬ Кагоіа Спзіау^а. Теп ґасеі со Ьгаї ]иг^е1і 
од Ргапс^і, іак піепа\УІд2І1 Ти^кб^V, ге \УОІа} оддаб 
Коз^і ка\уа1 0 ]с 2 у 2 пу (ігакіаі Ог 2 ути 1 іо^Vзкіе§о 
1686 ґ.) ПІ 2 галуґгеб роко] 2 Ти^с^^. 2а рапо\уапіа 
Аи^изіа П Тигс^а 2 а зато гасЬошапіе роко]и 
2\уг6сі1а Роїзсе Родоіе. Аіе іо осгухуізсіе Заз, сгуїі 
Кіетіес, Ьуі 2 Іут кгбіет, а ЗоЬіезкі доЬгут. 

Міі 2 Іе§о Хіетса до дгіз ]ез1 екзріоаіошапу 
роїііусгпіе сЬосЬу рггег ОіегіусЬа, сгу Ьгасі 
КасгупзкісЬ, 2а кііка дпі Ь?д 2 Іету 2 ротр^ - і 
зіизгпіе - оЬсЬодгіс ко1е]п4 госгпіс? ЬііV^ род 
ОгиплуаМет. Радп^ ^V 2 піоз 1 е з1о\¥а о раігіоіугтіе 

1 ЬоЬаіегзіVу^іе пазгусЬ рггодкб^і^, о шгосгпусЬ 
розі?ркасЬ Кггугакб^у. І Ь?д 2 Іе іо ргашда. Ргесг 
ш іут, 2 е зіа^іапі доіагу рггесішко оггесЬот, іг 
пікі паїуеі піе 2 а]^кпіе зі? о В^Ьгбтаіе. Іа тоге 
рґтуротп?- Ха д\уа дпі рггед Ьііу^^род Ошпу/аідет, 
род тигаті ОіІдепЬигда, ^ак луіеду пагуїуаіо зі? 
В^Ьгоу^по, зіап?Іа саіа з\у^ роі?В^ роІзко-Иіешзко- 
пізка, лузріегапа рггег Таіагбу^, агтіа За^іейу. 
Міезгкапсу Оі1§епЬиг§а - Вфгблупа гатіазі 
оіу^оггус Ьгату і роддас зі?, 8іап?1і род Ьгопі^ і 
^ез2С2е 2 \Vузокозсі тцгбш 2ас2?1і !^с Роїакоу^. 
Міазіесгко гозіаіо \¥ 2 І?іе згіштет, а геЬу у^о]зко 
родпіезс па диски рггед падсЬодг^с^у/аІп^гогргау^^ 

2 2акопет, кгбі розіапоу^іІ піе рггезгкадгас у^о]зки 
ш роЬиІапіи зоЬіе. Міазіо зраІопо^е§о тіезгкадсбу^ 
у^уг 2 пі?іо ріеп. А іусЬ со зі? зскгопііі V/ козсіеіе 
зроікаї ІОЗ па^§оґ52у. Хозіаіі зраіепі 2 у\¥сет 
гагет 2 козсіоіет. 2а1а№іІізту ісЬ ргал¥д 2 Іугіе ро 
сЬггезсуапзки. 

І то 2 Є діаіедо галузге дгітаіе зі? С 2 и^? §ду 
з1уз2? іе угзгузікіе раігіоіусгпе §адапіа па оЬсусЬ, 
па КІетсбу^, Цкгаіпсбу^ сгу Коз^ап. 2аротіпату 
о зшоісЬ исгупкасЬ, а гатіап осЬосго Ьидгіту 
детопу. Іиг гезту зі? у^ Ьізіогіі кііка гагу па і>іп 
рггеіесЬаІі. Моге сгаз ]и 2 зі? іе^ Ьізіогіі ро ргозіи 
рогг^дпіе паисгуб і \¥усі^^^с г піе] ]акіез утіозкі? 

Айат Коу^аісгук 

ОЕВАТАКитег 6 (21) 2009 


Ні 
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Писанкарски варштати в Шпротаві 



27 ЛЮТОГО на запрошиня Павла Шевчнка, голови гуртка ОЛ в Шпротаві, прибила до нас п. Марія 
Келечава - знана артистка, котра перепровадріла для діти пластични писанкарски варштати. Пані Марія 
є лауреатком престіжних і численних нагород на виставах в Польщи і Європі, амбасадором лемківской 
культури, З єй доробком можна запізнатися на інтернетовій сторінці ш\VV^Летко.о^§/а^^/топс 2 :ак/. 

В тижневику „Наше Слово'' з 16,04,2009 р, в 
статі „Спогади на фоні писанки” Лідія Святківска 
пише: “...Писанка дуже делікатна, її можна легко 
розбити, так само, як легко можна загубити свою 
традицію, коли не будемо про неї дбати.,.”. Про 
тото знав бп, Михайло Ковальский, тато авторки 
згаданой цитати, ініціатор і організатор знаних 
конкурсів в Гожові. Частим переможцьом і 
гостьом того конкурсу є пані Марія, котра свої 
здібности переказує доням і іншим дітям. Тота 
жінка о ангельскій терпливости не ограничатся 
лем до писанкарства. Вчит інших 
вишиваня хрестиком і творіня квітових 

композицій з паперя. Дбає о тото, би не пропали 
наши традиції і наше ремесло. Одного можеме 

бити певни: в родині пані Марії з Береста тоти ліііщ ' 

традиції не пропадут, переходят з поколіня на Келечава з доньом 

поколіня. Дбайме вшитки, аби в наших родинах мова, обряди, традиції переходили на наши діти і внуки, 
би-зме творили живу штафету поколінь. Дбайме, би тота штафета мала змінників і наступників. 

Слова подяки належатся нашим ґаздам: о. деканови 
Андрийови Бунзило і його дружині Ользі за приготуваня той 
зустрічи і тепле принятя ВШИТБСИХ присутніх. На внсокости 
заданя, як все, стануло Сестрицтво: пані Марія Мєжеєвска, 

Марія Шевчик, котри приготували почастунок для малих 
участників і гости, Барз мило нам било гостити нашу 
артистку і думаме, же то не остатня наша спільна зустріч, 
для того гвариме: До милого побачиня, пані Марійо! 


Великодні Свята 


Свічі вогник світлом грає. 
Вже свячене на столі 
Ароматом Свят вдаряє. 
Люди, не будьте сумні 



Голос дзвону своїм співом 
Всім нам радість сповістив. 
Небувалу і правдиву - 
Воскрес Ісус, щоб ти жив. 


Гріб порожній. Нема тіла. 
Ісус сказав смерті: - Ні! 

В вірі й правді наша сила. 
На зюаль, ми їх голодні 


Віра наша селективна. 
Правда в правді не своя. 
Всі живемо інтенсивно - 
Для Бога часу нема.. 


Тому, сестро, друже, брате. 
Припинімо інтерес. 

Всш нам голосно співати, 

Що ІСУС ХРИСТОС ВОСКРЕС!!! 


Василь Шляхтич 


2010 яр №(69) 





















Пам’ять про лемківську паску 

і 

Кожного разу, коли приходить весна, а з нею 
Великодні свята, спадає на думку писання лемківських 
писанок і випікання великих пасок. Прикрашена хата 
на Великдень наповнюється пахош;ами свіжого печива. 
Приготування до Свят пов'язане з ностальгією за 
домом. Випікання паски—це великий привілей, а часом 
і пригода. Треба повернутися думками в 30-ті роки. З 
розповідей людей, які пам'ятали ті часи, довідуємося, 
що паски пекли великі, як решето, так і було що нести, 
і було що їсти. Хоча люди жили бідніше, бо деякі ґазди 
не дуже й мали з чого змолоти, але паска ледве в печі 
містилася. Кожна ґаздиня хотіла зробити якнайбільшу 
паску. Коли до пеца клали, то перехрестили або іще 
молитву прочитали: «Свята паско, будь велика і гарна, 
коли живі, будте здорові. Щоб 




ЯК сонце. Усі у родині, 
діти так красно росли, як ростеш ти. Світи нам, паско, як світить сонце, 
щоб хліб на грунті був такий багатий, величний, як ти велична.,.». 

Коли паска спеклася та треба було виймати її з печі, а виявилося, що 
паска з печі не вийде, бо молитва була щира й паска виросла зависока, 
тоді, рад не рад, ґазда мусів розбіграти чилістя (фронт печі) і так 
рятували паску, а при тім ґаздиня була щаслива. Як несли святити, то до 
кошика клали сир, яйця, масло і т,д., а паску несли у плахті, бо вона була 
велика, а бувало, що несли пару пасок. Бувало так, що не в кождім селі 
була церква, та й треба було нести до сусіднього села, і то треба було іти 
пішки, а дорога йшла горами, З одним чоловіком з Душатина трапилося 
нещастя, коли він ніс паски святити та йшов до Пралук дорогою через 
ліс, горі груниками. Через деякий час чоловік вийшов на груник та й 
хотів поправити плахту на рамені, в якій були паски. Раптом плахта 
розв'язалася і паски покотилися вниз по скелі до річки Ослави, Чоловік 
став на горб та й каже: «Не дивно мі на тоту стару чортиху, але же тоті 
малі чортиііята покачалися за ньов!». Задумався, та й по хвилі знов каже: 
«Чорт забрав тя, тая Чорт тя буде їстиі» 

Наші предки пишалися пасками, хоч убого жили, а чим наше ноколіня 
ХХІ-го століття має пишатися? Після другої світової війні українців з 
Лемківщини насильно вигнали і паски стали мініатюрними, несхожими 
на паски. Не раз то і до жмені могла б зміститися, бо деякі люди були 
залякані або ганьбилися свого, Ніби-то в сучасному світі легше зробити 
паску, однак деякі жінки чи дівчата воліють перед комп'ютером посидіти 
чи марнувати час на розмови по мобільному телефону. 

Випікання паски вдома нагадує традицію минулого. Я знаю чоловіків, 
які прппуть писанки і роблять паски, тому що для них це дорогоцінна 
традиція. Про паски треба думати вже тоді, коли починається піст і що 
другої сз^отй спробувати спекти, за кожним разом удосконалювати, щоб 
гарно виглядали. Добре зробити пару пасок, щоб подарз^ати хворим, 
гостям чи хресним дітям. 

На фотографіях зображені 






паски, ЯКІ 
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VII з’їзд Об’єднання лемків 


В Горлицях ЗО січня обрадував УІІ з’їзд Об’єднання лемків, в яким взяли участ: радник Посольства Украї¬ 
ни Андрій Сибіга, генеральний консул України в Кракові Михайло Бродович, голова Уїфаїнської всесвітньої 
координаційної ради Дмитро Павличко, голова Світової федерації українських лемківських об’єднань 

Володимир Ропецький, сенатор РП Станіслав Коґут, депутат Сейму Вітольд 
Кохан, представник МВСІА Міхал Еренц, віце-воєвода Малопольского 
ЙІ воєвідства Станіслав Сорис, віце-маршалок Малопольского сеймику 
Лешек ЗеїЗда, староста Ґорлицкого повіту Мірослав Вендриховіч, війт 


€■■■■-:>■ А V 



^ ™ІНИ Уотя Дмитро Ридзанич, бургомістр Горлиц 

,/ л. Стерковіч, горлицкий православний декан 



... 

Роман Дубец, горлицкий греко-католицкий парох 


Григорій Назар, голова Всеукраїнського товариства 
І'І «Лемківщина» Олександр Венгринович, голова Союзу -- " ' 


■ 





ІІ? русинів-українців Словаччини Петро Сокш, голова 
|& ОУП Петро Тима, головний редактор „Нашого слова” 

ІІІ Ярослав Присташ. Почесних гости запрошено до 
слова. А, Сибіга прочитав лист од посла України О, 

Моцика і привітаня од міністра закордонних справ 
І України Петра Порошенка, вручив лемківским діячам 
І Штефановй Дзямбі і Миколаю Габлу одзнаки ‘'за 
вагомий особистий внесок у збереження самосвідомос¬ 
ті лемків, рідної мови й культури та розвиток українсько-польського співробітництва”, а 
тіж віце-маршалку Л. ЗегздІ, бургомістрови К. Стерковічу, старості М, Вендриховічу “за 
значний особистий внесок у розвиток польсько-українського співробітництва”, 

Віце-воєвода С, Сорис подякував за 20 років праці ОЛ в регіоні, висловив радіст зо 
співпраці при розв’язуваню важних справ, ствердив, же ОЛ тіж має чим ся похвалити, хоц і 
Лемківском ватром, Маршалок Л, Зеґзда звернув увагу нагото, што лемківскагромада є особливо важном, в красі й 
богатокультурности населеня регіону Депутат В, Кохан повів, же розуміє, што кажда меншина має одчутя загрози 
зо сторони більшости, але підкреслив значну вартіст унікальной лемківской матеріальной та духовой культури, 
радіє, што врешті ОЛ має власне приміщиня. Староста М, Вендриховіч зобов’язався робити вшитко, жеби лемки 
ту почувалися якнайліпше, так як на батьківщині. П, Тима подякував за спільну громадску працю. Разом зо Ш. 
Гладиком стараются за права національних меншин в парламентскій комісії з питань національних меншин і 
спільній урядовій комісії національних меншин і влади. Звернув увагу на невирішени справи: поверненя майна, 
брак культурних установ меншин зо штатом, што є дискримінаційом меншин: Якщо в Малопольскому воєвідстеі 
є велика пршшьність до національних меншин, то повинен функціонувати інститут лемківської культури з 
оплачуваними иштатними працівниками. Рада Європи ствердила, що постщтат національних меншин Польщі 
про створення музеїв національних меншин і культурних установ на таких засадах, як мають інши громадяни, є 
правильним. Це єдиний спосіб зберегти культуру й люєу Громадська праця має обмежені ресурси людей і часу. 
А брак реприбатизаційного закону змусить власників звернутися до трибуналу в Страсбурзі. П, Тима звернув 
увагу на потребу координувати деяки дії, коли йдется про спільний інтерес. 

На з’їзді делегати прийняли звіт уступуточого голови ГУ Ш, Гладика. Він скаржився на адміністрацийну 
бюрокрацію, зокрема в Підкарпатским воєвідстві, похвалився тіж культурним і науковим доробком: на 
Горличчині 7 місцевости будут мати двомовни інформаційни таблиці. Він звернувся до делегатів, жеби подумали, 
як використати свої можливости і талант суспільного діяча. Висловив также радїст, што на з’їзд приїхали три 
поколіня лемків, бо того дає надію на майбутнє, хоч хотів би видіти більше молодежи. 

Головний редактор «Нашого слова» Я. Присташ заспокоїв делегатів, што “Лемківска сторінка” буде дальше 
існувала, а він сам буде єй редагував. Матеріали писати будут штатни журналісти та дописувачи. Він звернувся 
до присутніх, штоби били більше активнима, а як навет не дописуют, то най подают інформацію про проблеми 
чи події, Потрібни тіж дописувачи з компактного проживаня лемків. Головний редактор задекларував, што хоче, 
жеби тота сторінка била жива, де, поза Історичнима спогадами найперше буде показане сучасне житя лемків. На 
питання про віньєтку відповів,^ што він не проти, жеби она била, але не є вцціовщной пропозиції, а як отримат 
сучасний проект, то з радістю його помістит. 









Колишній Посол України в РП Дмитро Павличко 

Спільне фото учасників З’їзду з ХУП-вічиом і коном св*Миколая, 
покровителя тодшіньой Горлицкой церкви 


До Головних органів організації вибрано: Президія ГУ: го¬ 
лова - Штефан Гладик; з-ки шлови - Штефан Клапик, Василь 
Шлянта^ Адам Вєв'юрка; секретар - Еміль Гойсак; скарбник - 
Штефан Лукачин; член президії - Юстина Вишовска. Дальній 
члени ГУ: Яцко Ставиский, Андрий Ксенич, Петро Чухта, Юрій 
Лабівский, Марія Келечава, Петро Шафран, Святослав Галь, 
Петро Васуля, Вікторія Гойсак, Олександр Маслей, Болеслав 
Баволяк, Ревізійна комісія: Стефанія Барновска, Андрий Кяімаш, 
Маргарита Ціхонь, Юстина Клапач, Товариський суд: Любомира 
Дзюбина, Ярослава Салей, Василь Глива, Анна Палюх. 

(пш) 


тшт\\ 


На першим плані гоеці З’їзду 


Гість З'їзду Лєшек Зеґзда Маршалек Малопольского воєводства сказав між іншими: 

Маіороізка іо іієтіа Ьо§асі\^^а киїіигом^е^о, півімлукіе§о, рггейе у\^Еіу 8 ікіт шеіокиїіигоу^о^сі. То соз, сіут 
зщ паргоу^сі^ тоіету зіс^усіс зщ піе іуїко н’ Роїзсе. Теткоше Маїороізсє зіапо^VІ^ зроІєсшозс Ьагсіго, ЬагсІго 
м^аіпц, Ьо м^Іазпіе з^ роРА^шгйхепіет, ±е ]езіезту теїокиїіигош - іезіезту ріфпі, Ьо г 6 ±пі. Ше та піс рщкпщзге^о 
]ак у^іакпіе гбіпогойпокс. РашР^о]езІеШе МаІороЬсе и зіеЬге - іоуезі у^азш гіетіа, іо]езі УVазIе тіерсе іусіа, і 
пазіа жзрбіпа шрдіртса]езі паз 2 ут шрдіпут сеіет, пазіут ріапет, пазісі зігаіе^щ і піе та гппе] Ма]у^а 2 - 
пієріє^єзірозшпоу^апіе, розшпом^апіє сііа з^зшііа і іи пазш (іоЬ^оз^зіе£Ігка м?зр61ргаса]езі Ьаг<І 2 о (іоЬга сЬщкі 

ргге\^о{ітсщсети 8 іе/апош Шафкош, Ьо іа у^зрбіргаса 2 РашРл^ет]езі (іоЬга сіїа оЬусІц^и зігоп. ^оЬ^є зц^ ^фкіу іє] 
шрдіргасу скосЬу иЬге^Іут токи оі^огтуїізту Ха^гоф Магіагзкеї IV Ьозіи і соз 20 зіа]е 2 (І 2 Ієскісі\і^а киІіиго]^^є§о 
2 аско\\^апе^ Ром^іе{І 2 Іаіету іе зіапошсіе РапзРл^о піе^щкіе м^аіпу еіетєпі ^VІе^ок^лНи^о^VОЗСІ і зм^о]еу іоізатозсі, рго- 
32^ Шіз м? ітіепіи м^ІаіІх ]¥о]еу^д(І 2 рА^а, >у ітіепіи зм^оіт у^іазпут — 2 аскоу^и]сіе зу\^о]^ ігафс]% Ьо ту]єзіезту }¥аз 2 ^ 
ігафс]^ (іитпі і з 2 С 2 ^зІші 2 є]езієзсіе шгдсі паз. Жз^зікіє§о (іоЬге^о і (іоЬгє^о \^зр 6 М 2 гаіата! 


Депутат Польского Сейму Вітольд Кохав сказав: 

Ьеткоше з^ о§готпсі м^аПозсщ Еіеті Согііскіє]^ з^ пазіут аіи- 
іет, зц пазіут шеікіт ріизет, зіапом^щ о пазів] аігаксуіпозск Ро- 
^іагіат іо Ьагсіїо сі^зіОу аіе тат шіаеіотозс, іе каї^іа тпщзіозСу 
тпіе]зіозс еіпісіпау ^шра пагосіол\^а та ргам^о сіис зщ іа^гоіопа 
ргіві ^іфзіозСу зЩііроігіеЬа іакіск йекІатс]ї, іроіпеЬа роШагіа- 
піа іе§Оу со ргіесі сНші^^ рошесіїіаіет. А іоуі^ієга зщ IV іє] аігаксу]- 
позсі іагбм/по Уі^зрапіаіа киїіига таіегіаіпа - Шізге коШоіу, тат 
пасіїіеі^у іеіагоу^по (Ііщкі згойкот гіц^омут^ак і тагзіаїкошкіт, 
затогіщіоу^ут исІа]є зщ сі^зс і іусН па]ріфпіе]32уск оЬіекібм^ ге- 
топіо^аСу ]ак і Шазіа ’у^зрапіаіа киїіига піетаіепаїпа. 




















Затримайся хвилино! 

Катерина Ганиш - чарівна представниця 
четвертого поколіня лемків з Поворозника, 
виселених на Україну, мешкат в м. Івано- 

Франківску. 

Дороги родиче, присилайте оригінальни 
і нєповторни фото Ваших потіх, найгарщи 
опублікуєме на дитячій сторінці. 




В магічним світі рослин - барвінок 

Дороги діти! Як збирате з мамом великодній кошик, то пристраяте го зеленима галузочками барвінку. 
То чудова і барз давня традиція. А чи знате дашто більше о тій рослині? То рослина вічнозелена, яскравий 
зелений колір листків має навет зимом під снігом. Тоту єй властивість люди зауважили барз давно і 
приписували барвінкови чародійску силу уважали єй символом 
вІчности і незрадливости. Барвінок квитне на яр і на початку літа. 

Квіточки має сині або темно-блакитни. 


подіони до малих звіздочок. 
Люде називали го лагідні: барвінонько, барвінчик, барвінец, зелений, 
хрещатий - бо листочки припоминают хрестики. Барвінок, як 
символ житя, шлюбу пам’яти появлятся в ріжних обрядах і звичаях. 

жеби росли здоровима і 


Ь оарвшковіи купелі мили немовлята, 
гардима. Дівчата умивалися відваром з барвінку який мав дарувати 
уроду. Панни вплітали його в коси, вінки, оздабляли ним весільне 
дерево. На Лемківщині весіля зачинали од збераня барвінку на вінец 
для молодиці. Барвінком оздабляют великодній кошик і садят го на 
могилах як символ вічного житя. А чи знате народни співанки, в 
яких появлятся барвінок? Напиште нам яки, о чім они оповідают? 
Найцікавіши і найповніши одповіди будут нагороджени. 


Зо зЕмчанни:іС видмушок можна приготувати оригінальни святочни декорації. 

1)[їеба лем кус терпеливосін і 

Видмушку можна помалювати розтопленима 
кропельками воску, який капле з запалених 
кольорових свічок. 

Іїк витнеш з кольорового картону яєчка 
ріжной велькости, помалюєш їх кредками. 
фламастрами або оздобиш бібулом і тіолучиш 
нїїточком^ то вийде гарда декорація, яку можна 
завісити, наприклад на ляшіі. 

Дві чает видмушш^^^^н^ ^ 

картон, курятко робиме з жовтой косметичной 
ваш, очка і дзьобик - з кольорового паперю. 

^ Видмушка може бит^ 

Ч корпусом когутика; ^ ^ ^ 

головом їщШіт і 
хінчика; головом зшчика; . 4 |||Н|в^ ^ 

брішком дзбанка; брішком ІЯІІҐЧ 

пташка, видиш Л 


Видмушку оздабляме 
скрученима і нриклнєнима 
пасочками кольоровой 
бібули. Таким способом 
можна створити ріжни 
постаті. 
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75 років україньско-русиньских 
передач в Словаччині 

З ТОЙ нагоди Союз русинів-українців СР 
4 березня 2010 р* в Руским домі в Пряшові 
зорганізував семінар, на яким оцінено значеня 
радіомовленя для радіослухачів колишньой 
Підкарпатской Руси і ПряшІвщини. 

В семінарі взяло участ 56 осіб. Його отворив 
заступник голови ЦР СРУСР Павло Боґдан і 
пригадав, што наше радіо сповнило вельку ролю 
в житю русинів-українців. Оно розпочало діяти 1 
грудня 1934 р. як «Радіослужба для Підкарпатской 
Руси» і до кінця жовтня 1938 р. редакція била 
частином Кошицкой студії Чехословацкого 
радіа. По окупації Кошиц мадярами передачи 
припинено, частково передавано їх з Праги, а 
потім до серпня 1944 р. - з Братислави. Під час 
Словацкого національного повстаня з Вільной 
радіостанціїу Банскій Бистриці звучали й передачі, 
адресувани нашим радіослухачам, коли диктор 
М. Лугош та ієромонах 
М. Канчуга закликали 
наших люди включатися 
в антифашистску боротбу. 

По війні радіопередачи 
одновлено в Братиславі, а 
в серпни 1948 р, редакцію 
пер ене сено до Пряшова. 

Радіомовленя проіснувало 
в Пряшові до кінця серпня 
2003 р., коли ЙОГО насильно 
перетранспоріувано до 
Кошиц, одкаль висилаются радіопередачи для 
русинів і уїсраїнців. Приготовляют їх обмежени 
до мінімуму дві редакції: русииьска і україньска 
(по дві особи). 

В часі семінару про окреми періоди 
радіомовленя розповідали: Андрій Ковач, Анна 


Галечка, Віктор Коваль, Юрій Дацко, Володимир 
Любимов, Петро Беґені, а Павло Богдан насвітлив 
причини і наслідки'перенесеня-радіомовленя до 
Кошиць. 

Радіопередачи для русинів-українців мали 
тіж ріжни клопоти. По вступі війск Варшавского 
договору до Чехословаччини в 1968 р. за підготовку 
підпільних радіопередач та з інших політичних 
причин, частина працівників пряшівского радіа 
зазнала переслідувань або била звільнена з 
роботи (Василь Вархола, Віктор Коваль, Микола 
Гиряк, Ростислав Кратюк, Іван Калиняк, Вільям 
Шехний, Оксана Бондарчук та Іван Яцканин). В 
останніх роках пряшівского періоду, коли дійшло 
до розподілу редакції на русиньску та україньску 
і коли вже йшла закулісна підготовка переміщеня 
редакції до Кошиц, звільнено з роботи Ярослава 
Сушка, Богдана Кузишина, Дарину Турек. 

Остаточно звільнено з роботи майже ВЩЙТКИХ 

працівників, яки приготовляли українски 
радіопередачи за винятком тих, яки погодилися 
працювати в Кошицях. 

В семінарі взяв участ Генеральний консуль 
України в Пряшові 
Юрій Колядиньский та 
делегація Об ’ єднай ня 

лемків. Голова ОЛ Штефан 
Гладик поінформував 

присутних, што керівництво 
польского радіа чинит 
ріжни перешкоди для 
регулярности радіопередач 
для україньской спільноти 
в Польщі. Протягом кількох 
місяци приготовлени 

„Теленовини” затримано і теба било збирання 
підписів та інтервенції в Парламенті проти 
ліквідації програми. 

На семінар запрошено також Русиньску 
оброду, але нихто з РО не пришов на святкуваня 
75 років наших радіопередач, (пш) 



КА ЛЕНДА Р культурних заходів Союзу русинів-українців СР у 2010 році 



Назва акції 

Дата проведення 

Місце проведення 

1. 

20 конкурсний огляд з художнього читання жінок- 

декламаторок «Струни серця» ім. Ірини Невицької 

17 квітня 

Удол 

1 . 

49 Фестиваль драми і художнього слова 

ім. Олександра Духновича 

12 - 13 травня 

14 травня 

Пряшів 

Меджилабірці 

3. 

45 Фестиваль фольклору русинів-українців Слов. 

5-6 червня 

Камйонка 

4. 

56 Свято культури русинів-українців Словаччини 

18-20 червня 

Свидник 


20 Фестиваль духовної пісні 

6-7 листопада 

Снина 

6. 

38 огляд народних пісень «Маковицька струна» 

3-4 грудня 

5 грудня 

Бардіїв 

Пряшів 

7. 

«Не забудь свою колиску» (цикл 5 програм) 

11 півріччя 

В окремих селах 


Ні 


2010 яр № (69) 























Святі Місії в І^адишоБІ» 1938 р,, стоят зліва: о^Володимир Гайдукевич, професор Смарж з Бодпарки, 
о.АндрНіі Злупко - парох з Гладншова до 1947 р., о.Юрчиньскиіі - парох Смереківця, о,Степан Дзюбина; 
сідят зліва: о-Ринявец - парох Реґстьоаа, вчитель Кобані, Любомира Гайдукевнч - вчителька з Кривой, 
о.Вандемальє — редемпторист-місіонер, о.Зепон Ковалик - редемпторист-місіонер, о,Павло Шуфлят - до 
1947 рр парох Маластова, Ропиці Рус, і Пантнон; Діти зліва: Оксана Гайдукевич, Ярослав Гайдукевич, 
Володимир Шуфлят. 



Весіля з Висо'вой. Фотографія з архіву В. Максимовича* 




2010 яр №(69) 
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Шр§©^рші© ©їг^ш ффшііірахіїй п дао^шшїШ' 




І^йеіе Овгіісків 


Іфмаж* 

12''."С1і^іУі^ ' £і.*в!г«к.' 

15 *№і» 4 ї#к;:мівка 1 * 

14* М*Г*І4 

15ІЗ*к<І 

1 б. • і іук ЇЯ^Ц^^' 

17,1ІІук 

11*В!^га&іаа ДЬІІ. 


и аиїсвг 


. і .-.-йНІАІм, І?**». (Н-ґ;'г- 

Ь.» •1й»йЗ/75 


:-- 

' '-й 









^Т і ■ .« в ааа 1 * і» в 9ПІ а в їй 4ку 

тїйі "жі^<іа*«,^';^а.1;каіа|і/,;ві?' а Лугакінгва Заквіу Райві;. 

-іОІі, з 1 і ^ Г; ї ' 0 З'^ілівіапек гак. щ На^са- 

^.%а т* . еавй.і^. ^ав»(>«у .^бліі-іаіЕівів»;. 8і« ге, оь. Рі* ьз? 

^ а яукі^івігід.:* -її Н(^фав«в^ і 

І||^їі‘1,.4*»а1 .#з?-ау - ваквІ^-'^КРаіаІіЙдІаііі^ ааиагаків 

>і¥^УЦ.й-.икгаіЙ8к,ів«в,*к^іІ!|^;ку|^«а;^ і а к Мігваїака / 

■'■ *' в^ау кЛ';-акгаїіек і а* в' но а^к ав аа ■ ■ 

^^лговіач 


■ і, иагук ^аа і аа, . 

• ■ 'І лі;.' 5?^і?® ® Мвіааіа. 

;5ЩІ^віва ^а». 

^Кфш іаа Маг 1 а» 

•- Іі8ка1вка ЬиЬа# 

ЕашіШв 

ТТушіапівиІ исгпіошів віа сквв^^аі 
лкгаійзківд^а І 'Ьуіка З а а ^ 
ійїукаггузіц^%с гвЬгалів 
В•із1:аш9ш«^ ^ Наїіс 2•Ш9^ ^аіі^ 
жа т^укіаіу 
Какаг«іїе^ ОЬ 
ііргш^ші2.впі 
Й2Ц на^Длксл 
сік^ і^акзАі же 


тїукіайіу ^^гука 
Рів^г ж ініц 15 И 2 в 1972 г. 
йісіеізкіз^в #ггу Згкеїе 
аі геішіс<^ аЬу резуїаіі йгівсі 
ікз^^^4Гге#іїугак^ег Згкеіу Ро^з^ау^зїге^ ш 
і ЗіапізІа^ї аі^іасЗсгуі ге 2, ]»а«о 4 и 
І^гука икгаіізкі«еа> с^і^вЬо ^•^ 2 уско- 
£ 0 і:в¥?ажв а іе^в а в св^ а і ваде 

вц, ]^гг;бсіі^ате де 13*00 

5 ^ & г а ^ і 2 і і* 
сЬаів 


Джерело: IРN 


Ві 
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Митрополит 
Іларіон (Огієнко) 
про значення рідної мови 

Рідна мова це найважніша основа^ що на ній 
зростає духовно й культурно кожний народ. У 
житті кожного народу, а особливо недержавного, 
рідна мова відіграє найголовнішу ролю: рідна мова 
- то сила культури, а культура - сила народу 

Митрополит Іларіон 

Важко охопити творчий спадок великого 
сина українського народу Митрополита Іларіона 
(Івана Огієнка). Він вражає своїм непересічним 
талантом і великою працездатністю. До історії 
Іван Огієнко увійшов як видатний учений, 
мовознавець, талановитий педагог, книговидавець, 
бібліофіл, релігієзнавець, перекладач Святого 
Письма на українську мову, прозаїк, поет, 
публіцист, державний і громадський діяч доби 
Першої Незалежності України; засновник, 
редактор і видавець цілого ряду періодичних 
видань українською мовою, блискучий оратор, 
автор майже двох тисяч наукових, навчальних 
і просвітницьких публікацій, Архиєпископ 
Холмський, який пізніше став першоієрархом 
Української Греко-Православної Церкви у Канаді. 
Його праці не втратили актуальності й сьогодні* 
Головними чинниками національного виховання 
Іван Огієнко вважав сім’ю, рідну мову. Церкву, 
культуру 

Однією з найважливіших праць Митрополита 
є трактат «Наука про рідномовні обов’язки. 
Рідномовний Катехизис для вчителів, робітників 
пера, духовенства, адвокатів, учнів і широкого 
громадянства», який не втратив актуальності 
й донині. Праця написана у формі повчальної 
проповіді. Отож, прислухаймося до мудрих слів 
автора: 

- Сш 'я - це домашня церква, на якій стоїть 
цілий світ. 

- Рідна мова - то мова наших батьків і мова 
народу, до якого належимо. 

- Народ, що не розуміє сши І значення рідної 
мови й не працює для збічьшєння ЇЇ культури, 
не скоро стане свідомою нацією і не стоїть на 
дорозі до державності. 

- Держава, що не об 'єднує всіх племен свого 
народу спільною соборною літературною мовою, 
завжди наражена й на політичнероз "єднання цих 
племен. 

- На кожному кроці й кожної хвилини охороняй 
честь рідної мови, як свою власну, більше того - 
як честь своєї Нації. 


Ні 


- Кожний свідомий член нації мусить добре 
розуміти й ширити головне рідномовне гасло: 
«Для одного народу - одна літературна мова й 
вимова, один правопис». 

- Кожний громадянин мусить добре 
пам 'ятати й дітей своїх того навчати, що 
наймиліша мова у цілому світі - то рідна 
мова. 

- Хто цурається рідної мови, той у саме 
серце ранить свій народ. 

- Найвища й найміциіша духовна організація 
єдності народу - то соборна літературна мова. 

- Кожна анархія - правописна, термінологічна 
чи мовна - тягне за собою й анархію д}юсовну, 
найбільшого ворога недержавного народу. 

- Цілий народ мусить пильно дбати, щоб усі 
його школи були тільки рідномовні, бо тільки 
вони виховують свідому націю. 

Народ, позбавлений рідних шкіл, 
позбавляється тим найсильнішого двигуна свого 
духовного розвитку й засуджується на культурне 
й національне каліцтво. 

- Особа, що незросла на рідній мові, загублена 
для нації, бо ціле життя буде безбатченком, і 
справи рідної нації будуть їй чужі. 

- Не забувайте, що дитина вважатиме 
тільки ту мову рідною, якою говоритиме перші 
п "ять років свого життя. 

- Хто не говорить рідною мовою й не знає 
своєї соборної Літературної мови, той ніколи не 
буде правдивим патріотом для свого народу. 

- Мова - то серце народу: гине мова - гине 
народ. 

Це лише кілька крилатих виразів про значення 
рідної мови не тільБси В умовах діаспори, але 
й для всього народу, бо ж рідна мова - то сила 
культури, без мови не може існувати національна 
свідомість, а без такої свідомості немає нації, а 
без свідомої нації - немає держави. 

о. Протодиякон Антон Ярий 

Джерело: Огієнко І. Наука про рідномовні 
обоє 'язки: рідномовний катехизис для вчителів, 
робітників пера, духовенства, адвокатів, учнів 
і широкого громадян стєа. - Ф акс . вид. - К. : АГ 
„Обереги”, 1994. 

,Лкгифон”№ 4(52) 2009 

* Ф 

В № 1(68) видрукувано допис „XX років 

роз’єднання” як спростування до написаного в 
„Бесіді” № 5/2009, в якій помилково написано: 
Авторка листа - Мирослава Хом *як^ а повинно бути 
- Мепяпія Хом"як. Тому також у ^^Ватрг^^ повторено 
цю помилку „Бесіди”, за що перепрошуємо п. 
Мирославу і п. Медяніш та Читачів. 

Редакція 
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Про Валявську Конституцію 

У неділю 7 лютого цього року, після 
закінчення Святої Літургії у греко-католицькому 
храмі в Зеленій Горі у світлиці під церквою 
відбулася зустріч з п, Степаном Семенюком, який 
виголосив доповідь про Валявську Конституцію, 
проголошену і прийняту на Синоді 26 травня 
1780 року, тобто 230 років тому. Ця Конституція 
- єпархіяльні постанови Перемиських владик 
греко-католицької церкви, які в ті часи мали 
свій осередок - палату в місцевості Валява, біля 
Перемишля. Згадана Конституція була видана 
трьома владиками: Антоном Ангеловичем, 
Михайлом Левицьким (той же владика став пізніше 
львівським митрополитом) і Максиміліяном 
Рилою, Пан Степан сказав, що тодішня Єпархія 
обіймала своєю територією всі західні окраї 
руських земель. Своєю величчю сягала від міста 
Самбора аж по Краків і Оломунець, який нині в 
межах Чехії. Він вичислив, яка була тоді кількість 
священиків, церков, парафій. Чому це така важлива 
подія? Отже, після поділу Польщі ці етнічні 
українські (на той час руські) землі увійшли 
під володіння Австрії, Ця ж Конституція була 
написана польською мовою, бо ще з часів І Речі 
Посполитої владики і священики нашої церкви 
на території Єпархії мали обов’язок спілкуватися 
між собою польською мовою. Дев’ята стаття тої 
Конституції говорить: „Приказуеться деканам 
спонукати парохіян ставити школи при церквах 



для бакалавра й учителя дітей української мови” 
(в оригіналі - гизгсгугпіе). Усі ухвали були 
уложені польською мовою, В 10 пункті сказано: 
Преосв. Архиєпископ напоминає і приказує 
священикам, щоб навчали своїх синів насамперед 
української мови (швгстугпу), а опісля давати 
їх до шкіл „бе ІіЬегіз 1итріе(!) Іп зел^іШІет” і 
щоб не множилася простота по попівствах, а 
тих, що не стараються про це, має Вч, Декан 


принаглити і упімнути, що такі неуки не тільки 
не будуть допущені до священства, але теж 
виженеться їх з духовних дібр, А у ПІЗНІШИХ 
пригадках до тих „єпархальних конституцій” 
подано дальше: Поручаємо і приказуємо, щоб в 
кожнім селі був бакалавр, здібний не до інших 
послуг і робіт, а тільки до церковної послуги, 
який міг би в школі, збудованій при церкві, 
навчати „шзгстугпу” не лише священичих дітей, 
але теж і тих, що зголосяться. Вч.оо. Декани 
мають в часі візитацій заохочувати так парохів, 
як і парохіян, ставити школи і держати доброго 
бакалавра та вчасно сповіщати, що нездібні 
будуть віддалені, щоб завчасу старалися о 
іншій спосіб життя. Продовжуючи, пан Степан 
нагадав, що Перемишль у ті часи дуже плідно 
розвивався і випереджав Львів. На зламі XVIII 
- XIX століть в Перемишлі постали: „Товариство 
священиків”, ,Дякоучительський Інститут”, 
статут якого уклав високоосвячений крилошанин 
отець Іван Могильницький, син пароха з Улюча 
(це той самий Улюч, в якому я народився). Також 
з благословенням і повелінням Преосв. Кир. М. 
Левицького отець Іван Могильницький видав 
у 1816 році перший український „Буквар” для 
народних парохіяльних шкіл в Галичині. Все це 
могло здійснитися завдяки постановам Валявської 
Конституції. 

Довершуючи свою доповідь п, Семенюк 
нагадав, що на українських землях під російською 
окупацією у той час також не було українських 
шкіл. Відродження українського народного 
пікільництва на Великій Україні треба пов’язати 
з недільними школами Христини Альчевської у 
другій половині XIX століття. Тоді також побачив 
світ „Буквар” Тараса Шевченка (1861 р.) У ті часи 
Православна церква під російською окупацією 
була вповні зрусифікована. Духовенство у великій 
мірі було „виміняне”, Священики-українці були 
вислані в царську імперію, а в Україну наслано 
священиків - росіян. На відродження Української 
православної церкви в Україні народ мусив ждати 
ще більше двохсот років, хоч вже творили митці 
слова як Григорій Квітка-Основ’яненко, Іван 
Котляревський та інші, які своє серце і душу 
віддали українській культурі. На закінчення пан 
Степан сказав: Будемо сподіватися - хай це наше 
слово буде закликом, що 230-ліття Валявської 
Конституції не пройде поза згвагою наших 
істориків і появляться не лише публікації, але 
відбудуться наукові конференції, 

Василь Шляхтич 


Ні 
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120 років з дня народження 

Іван Русенко народився 1890 р, в с. Красна, Кроснянского повіту. Після закінчення гімназії в Новому 
Санні служив в австрійському війську. З 1922 р. - вчитель в Красній, потім в Бонарівці, 

У 1945 р. виселений в Україну, постійно мешкав у с. Королівка, Борщівского р-ну на Тернопільщині, де 
15 років вчителював. Як народний поет написав багато віршів, в яких прославляв рідні Карпати, оспівував 
лемків. Написав багато віршованих байок, малював і рисував події з життя лемків. Написав сценічний твір 
«Вертеп в Карпатах». Автор численних картин, сценічних декорацій і гумористичних рисунків. Деякі з 
них друкувалися в різних повоєнних виданях в США і Польщі, 

Часто його твори в Америці друкував „Лемко-союз” в газеті «Карпатська Русь», „Наша книжка” і 
календарі «Лемко», а в Варшаві - тижневик «Наше слово». 

І, Русенко відомий також як збирач пісенного фольклору лемків. 

Помер 10 січня 1 960 р. в с. Королівка. 

_ Вітаємо Юеілмрів 

Головна управа Об’єднання лемків та Редакція „Ватри” сердечно вітають Шановних ювілярів 
й бажають кріпкого здоров’я щастя, доброго самопочуття, родинної любові, творчих успіхів у 
звершенні задуманих мрій та обильних Божих ласк на многі, миогі літа! 

До 90-га Ювтею 

Степан Семенюк народився 19 січня 1920 р, на Сокальгцині. Як молодий хлопець-повстанець 
боровся за волю України, Радянська влада арештувала його в 1944 р, у Рівному^ а Військовий суд - трибунал 
НКВД, засудив повстанця на кару смерті. Пізніше кару смерті замінено на двадцятип'ятилітнє ув’язнення 
на каторжних роботах в Тайметлазі^ Горлазі, Владимирську, Іркуську, Красноярську, Воркзггі і Мордовії, 

Тепер п, Степан мешкає в Зеленій Горі, бере активну участь у всіх подіях та імпрезах, організованих 
гуртками ОУП і ОЛ, часто виступає з науковими доповідями й не тільїш на наукових конференціях, 
служить радого і досвідом всім членам і прихильникам наших організацій. Є людиною, яка хоче поєднати 
наші поділені релігійні конфесії. Часто про це пише у статтях до різних періодичних видань, 

Іван Сснько народився 1 0 лютого 1 920 року в мальовничому селі Тилич біля Криниці на Лемківщині, 
де закінчив 8 класів початкової школи. Під час війни аж до 1945 р, був остарбайтером. Після повернення з 
Німеччини був депортований з батьками в УРСР і опинився в Сталінській області. Переселенці з Бескидів 
не могли жити в степах і швидко втекли поближче до гір. Іван Сенько спочатку опинився в с. Комарне 
Львівської області. Тут одружився з дівчиною, яка також була на роботі в Німеччині. Виховали троє дітей, 
дочекались внуків і правнуків. Іван довгі роки працював на харчо-смаковій фабриці у Івано-Франківську. 
Увесь час брав активну участь в громадському житті переселенців, складав вірші про лемківську долю. 

Сьогодні наш ювіляр при доброму здоров’ї та пам’яті, регулярно ходить до церкви, цікавиться 
громадським і політичним життям. Тож зичимо йому ще довгих років життя, міцного здоров’я і бадьорості. 
Нехай Мати Божа Вас оберігає і допомагає прожити щасливо багато літ! 

Обласне товариство “Лемківщина”. 

До 85-річчя 

Іван Омелянович Щерба народився 14-го березня 1925 р. в селі Свіржова Руська, Ясельського 
повіту на Лемківщині. В 1944 р. закінчив Українську вчительську семінарію в Криниці і став директором 
початкової школи у Вишоватці. 

У червні 1945 р. родину І. О. Щерби депортували в Україну. У 1950 році одружився з Катрусею 
Бережанською. Працював директором, завідувачем раймєтодкабінету, інспектором шкіл, завідувачем 
кафедри іноземних мов Львівського інституту. 

Нагороджений Почесними грамотами і медалями Львівської обласної державної адміністрації за 
вагомий внесок у розбудову Української Незалежної Держави, Почесними грамотами Головної Булави 
Всеукраїнського Братства ОУН-УПА, Всеукраїнського товариства «Лемківщина», медаллю «За трудову 
доблесть» Міністерства освіти і науки Української РСР, «Ветеран праці» та присвоєно йому звання 
«Відмінник народної освіти України». Користується великою пошаною й повагою серед лемківської 
громади в Україні і діаспорі, товариств «Надсяння», «Холмщина», Всеукраїнського братства ОУН-УПА, 
громадськості Львова й облаіті. Він жив і живе, працював і працює для Лемківщини і Угфаїни. 
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Свята Лемківщина 

Іванові Омеляновичу Щербі — 
далекому за відстанню і 
близькому за духом і кров’ю брату* 

Мою Батьківщину, 

Святу Лємківщину 
Ворог проклятий стоптав! 

Як квітку жоржину, 

Довів до загину 
У полум 'я кинув заграв! 



Тепер її діти 
Розсіялись світом. 

Птахами за дальній орид! 

Мов ластівки голі, 

Нема у них долі 
Немає казкових Бескид! 

Та єу них воля 
Зійтись серед поля 
Із ворогом лютим в бою! 

За квіт Леліківщини, 

За дух Батьківщини, 

За скривджену маму свою! 

Воладнміір Павлович Щерба 


До 70-го Ювілею 

Ярослав Трохановський народився 19 лютого 1940 в Більцареві, Новосанчівского повіту. Його 
батька в лютому 1945 р. мобілізували в ЧА і вислали на фронт, З війни повенувся через півтора року. У 
1947 р. їх депортували на західні землі Польщі. Ярослав навчався (1955-1960) в музичній школі в Лігниці. 
Працював вчителем гри на скрипці й акордеоні в музичній школі і скрипалем симфонічного оркестру в 
Яворі та Лігниці. У 1965 р. в Лісцу заснував лемківський ансамбль. У 1968 р, повернувся на Лємківщину 
до Білянки, працював музичним інструктором Головного правління УСКТ. Створив співочо-музичні 
колективи у Білянці, Бортному, Зйндрановій, Полянах, Лосю, Грабі, Ждині, Ганчові, а з них ансамбль 
„Лемковина”, який дав багато концертів, виступав на українських фестивалях Перемишля, Кракова, 
Варшави, Кошаліна, Сопоту, а також у Словаччині й Україні. 

У серпні 1983 р, Я. Трохановський під патронатом ,Д[емковини”, спільно з В, Грабаном і П. 
Трохановським зорганізували в селі Чарна ішенерови варштати ансамблю - „Лемківську ватру”. У 1985 р, 
в студії Краківської філармонії награли першу платівку , Діемковини”, Ансамбль з успіхом провів у 1987 
р. гастрольне турне в СІЛА і Канаді, даючи 25 концертів. За значний внесок в розвиток нашої культури 
нагороджений відзнакою „Вірний предкам” в липні 2008 р. 

Ярослав одружений зі Стєфанією (Бортняк) - відома лемківська поетеса. У них четверо дітей: 
Славомир (вчитель музики і співу), Лідія (іконописець), Богдан, Мирослав. 


Ігор Дуда народився 10 березня 1940 р. в Ганчові. У 1945 р. переселений з батьками в Україну. У 
1957 р. закінчив середню школу. Навчався у Ленінграді в Інституті живопису, скульптури й архітектури 
(1968-1973). Працював викладачем історії та теорії мистецтва рисунку. Сьогодні І, Дуда - директор 
Тернопільського обласного художнього музею, член Спілки художників України, член Міжнародної 
асоціації мистецтвознавців, заслужений працівник культури України, фольклорист і збирач зразків 
народної творчості. Опублікував книжку «Спомнеш моє село». Він голова Тернопільського обласного т-ва 
«Лемківщина», член правління ВТ «Лемківщина». Виступає з бесідами по обласному радіо, читає лекції з 
історії українського мистецтва, є головним редактором газети «Дзвони Лемківщини». 

До 55-річчя __ _ 

Ольга Бенч професор, заслужений працівник культури України, заступник Міністра культури 
і туризму України. Її батько Григорій - відомий лемківський різьбяр, вигнаний в 1945 р, з с, Вілька 
Сяніцького повіту до с. Гутисько поблизу Бережан в Україні. Там 14 березня 1955 народилася Ольга. У 
1972-1976 роках навчалась у Дрогобицькому музичному училищі, а потім закінчила Львівську державну 
консерваторію. Два роки працювала в Харківському інституті культури. З 1984 року О. Бенч - аспірантка 
Київської державної консерваторії ім. Чайковського. Під час навчання в аспірантурі працювала над 
темою «Хорова культура - явище фольклоризму 70-80 років XX століття». Є автором багатьох публікацій, 
має значний доробок не тільки в науковій діяльності, але й педагогічній праці. Вона безмежно любить 
Лємківщину, часто тут буває. Відвідує майже кожну Лемківську ватру в Ждині. Є веселою людиною, 
прикладом сумлінного й творчого ставлення до полагодження заданої справи. Бере активну участь у 
багатьох загальноукраїнських і регіональних лемківських фестивалях та різних заходах. 

Бажаємо Пані Ользі всякого добра, щастя, радості та довгих років керування Міністерством культури 
і туризму України для добра всіх українців, в тому й лемків на Многі літа ! 


В, 


20І0 яр №(69) 
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Посмертна згадка 

Зофія Мончак народилася З червня 1941 р. в Бересті біля Криниці на Лемківщині в сім'ї Єфрозини 

(Ткачик) і Йосафата Поливки. Унаслідок акції „Вісла" депортовано їх до села 
Гетмановиці, пов. Всхова. У 1966 р. одружилася з односельчанином Яковом 
Мончаком і оселилася в Зеленій Горі. У них народилися дві дочки Катерина 
і Анета та троє синів. Покійна прекрасно малювала писанки лемівськими 
візерунками. Писанкарскі здібності (методом баткування) передалися їй від 
матері, а Зофія Мончак навчала цьому ремеслу наступні покоління в школах і 
етнографічних музеях. Брала участь у виставках писанок в Німеччині (Оегіііг і 
- Магкер&догГ (Лужиці), в Данії (Ьег Озіегтпагкі Іп бег ЬапгііЬаІІе Нопеґа\¥Єг§а), в 
Зеленій Горі, Познані, Вроцлаві, Свіноуйсці, Ґожові, Лігниці. З кожної виставки 
одержувала нагороди - почесні грамоти за гран-прі, перші і другі місця. Вона як 
нисанкарка була членом Товариства народних митців у Любліні. 

Зофія несподівано померла З червня 2009 р., залишаючи велики мрії дальшої 
творчості та в смутку чоловіка, синів, дочок, онуків і дальшу родину. 

Нехай тепла зеленогірська земля буде їй легкою. Вічная пам'ять! 

з болем чоловік Яків 

Лемківщина дала світові не одне славне ім’я, починаючи Михайлом Балудянським, Нргкифором 
-Дровняком та Енді Варголом і кінчаючи сучасними кінозірками, астронавтами та науковцями світової слави. 
Як це не парадоксально, але найбільше славних людей лемківського походження у післявоєнний період 
виросло там, де умови для плекання регіональної лемківської культури були мінімальні - серед лемківських 
переселенців з Польщі в Україну 1945-46 років. Саме в Україні (на відміну від одноплемінників, які залишилися 
в Польщі і в рамках акції „Вісла” були депортовані на т.зв. „землі одзискані" з метою їх тотальної асиміляції) 
вони усвідомили своє коріння і доклали чимало зусиль аби зберегти свою етнічну ідентичність і передати її 
наступним поколінням. В Україні селяни-лемки не змогли передати своїм дітям ні землі, ні гроші, ні інші маєтки 
(бо все це залишилося ,ща рідних землях”). Єдине, що вони змогли дати своїм потомкам, це - забезпечити їхню 
освіту, тобто послати дітей у вищі школи. Цю можливість вони використовували в максимальній мірі. 

Одним з таких дітей був Дмитро Семак із Лупкова (села ЛІського повіту, розташованого на польсько- 
словацькому кордоні), який упокоївся 12 жовтня 2009 року в Ужгороді на 73 році життя. 

Д. Семак - автор понад 300 назгкових праць та 12 винаходів, співавтор понад десятьох монографій та 
підрзгчників. Назви його наукових праць в колах спеціалістів тішаться великою повагою, бо кожна з них 
посувала вперед найпрестижнішу галузь сучасної фізики і техніки - комп’ютеризацію, Назгковий доробок Д. 
Семака є відомий не лише в Україні, але й за її межами. Він - лауреат Державної премії України, Заслужений 
діяч науки і техніки України, академік Вищої школи України. Незважаючи на велику навантаженість науковою 
та педагогічною роботою Д. Семак брав активну участь і в громадській роботі. З його Ініціативи на переломі 
XX і XXI століття на Закарпатті створено відділення Всезтсраїнського твариства ,Дїемківщина", яку очолив 
саме він. До самої смерті він гордився своїм лемківським походженням і старався, щоб кривди, завдані його 
етнічній групі, були виправлені. Рідне село Лупків проф. Д. Семак вперше відвідав лише в 1996 році з ініціативи 
пряшівських друзів, які повезли його туди. 

Нехай йому буде легкою закарпатська земля! 

Вічная йому пам’ять! Микола Мушинка та Іван Бірчак 

Теодор Салей народився разом з братом близнюком Даниїлом З лютого 1938 р. в Квятоні на 
Горличчині в родині Марії і Филимона Салеїв. їх найстарший син Стефан як вояк ЧА брав участь в 
другий світовій війні. Другий син Іван б)гв запроторений до табору в Явожні. Всі вже померли. У живих 
залишилися: Константин, Богдан і Омелян. Як всіх українців, так і родину Салеїв депортовано акцією 
„Вісла” на західні землі Польщі, в околиці Нової Солі. Теодор закінчив професійну школу і працював 
інструктором шоферського курсу, а також водієм „Таксі”. У 1980 р. виїхав до США і там працював 
механіком на авторемонтному заводі аж до виходу на пенсію. В Америці спільно з Михайлом Донсьбсим та 
іншими створили Допомоговий комітет Лемківщини, який переказав на забудову ватряного поля в Ждині 
5000$ Дуже цікавився подіями на Лемківшцні, радів з усіх ватряних успіхів і досягнень Об'єднання 
лемків, нетерпляче чекав на кожне число квартальника „Ватра” та тижневика „Наше слово”. 

Помер 14 березня 2010 р. на Флориді. 

Вічная йому нам ’ять! Редакція Ватри 



Ні 
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7Л1-2009, В Америці одбився XXVIII Крайовий 
з'їзд Організації оборони Лемківщини. Головом ООЛ 
обрано Зенона Гальковича. Перший заступник голови 
і музейний референт - Стефан Гованский, другий з-к 
голови - Іван Філь, секретар - Хома Пиж, скарбник 

- Стефан Косцьолек. Референтури: Марія Душт 5 гк 

- зовнішні зв'язки^ Василь Гаргай - організаційна, 
Іван Завада - дотїомогова, Андрій Хомик - культурно- 
освітня, Діана Гованска - пресова, Петро Вислоцький 

- господарча; Контрольна комісія: Стефан Капітула 

- голова; Павло Гира і Богдан Кікта члени комісії; 
Товариський суд: Петро Русинко - голова; Стефан 
Малиняк та Іван Васичко - члени комісії. 

16.01,2010. В Гладшпові кир Іван Мартиняк 
греко-католнцкий митрополит, як штороку, спіткався 
з членами парафіяльних рад і душпастирями 
Краківско-Криницкого деканату 

29Л 2, В Горлицях члени Президії ГУ ОЛ 
спіткалися з Олександром Моциком - Амбасадором 
України в Польгци, Обговорювано подальшу 
співпрацю та урядженя Центру лемківской культури 
ім. Б. І. Антонича. 


29.12, В Новим Саді (Сербія) Союз русинів - 
українців організував святкуваня століття народження 
поета Богдана-Ігоря Антонича* 



Зустріч в руснацкій бібліотеці - Новий Сад 


30,12, В музею Никифора Дровняка в Криниці 
одкрито фотографічну виставу „Люде і природа" 
лемка снітничанина Петра Басалиґи, члена 
Криницкого фотографічного товариства. 

22.01.2010. В Посольстві України в Варшаві 
святкували Акт злуки Українськой Народной 
Республіки й Західно-Українськой Народной 
Республіки, проголошений 22 січня 1919 р* Посол 
України Олександр Моцик вручив державки нагороди, 
признани Президентом України за значний внесок 
у розвиток польсько-україньских взаємин. Ордени 
за заслуги III ступеня отримали: Кир Володимир 
Югцак - єпископ Вроцлавско-Гданьский УГКЦ, о. 
Мар'ян Бендза - проф. ХБА в Варшаві, Євген Місило 
- Історик та засновник „Українського архіву”, Юрій 
Гаврилюк - головний редактор журналу „Над Бугом 
і Нарвою”. 


29.01. Голова Українськой всесвітньой 
координаційной ради Дмитро Павличко передав 
старовинну ікону сві. Миколая з давньой горлицкой 
церкви, яка стояла поблизу теперішнього Центру 
культури ім. Антонича. 

30.01. В Горлицях обрадував УП з’їзд Об’єднання 
лемків (більше в номері - с.14-15) 

31.01. В Маластові одбилися сільски збори 
в справі двомовних таблиц і виділіня Панкни з 
Маластова. Голосуваня в справі приверніня Панкной, 
за неприсутности самих панкнян, мало результат 
негативний, а для двомовних назв в Маластові 
з’явилася іскорка надії. МаластІв’яне 26 голосами (в 
тім 2 польскима) пітримали пропозицію проведення 
„референдум” для двомовности Маластова* 

6.02, В Устянскій гміні (зачисленій до обшару 
найвекших ґмін в Польщи) на спітканю активу 
ґміни оцінено працю Ґмінного уряду. Лєшек Зеґзда 
- віце-маршалок воєвідства малопольского, зложив 
гратуляції війтови Дмитрови Ридзаничу, ґмінній 
раді і єй мешканцям за велики осягніня і побажав 
дальших успіхів в праці, а особливо в розбудові 
дороговой інфраструктури* 

7.02* В Сяноку зорганізували стрічу п.н. „Зимови 
візерунки”, на яких школяре і молодь під опіком 
вчителів українской мови показали інсценізації 
казок* 

7,02, В Горлицях парафіяне організували вечер 
коляд, на яким з вертепом виступили приготувани 
се стром Хересом учяі. 

11.02. В Варшаві обрадувала Сеймова комісія 
національних і етнічних меншин. Обговорювано 
діяльністінститутунадіональнойпам’яти* Найбільше 
слушних претенсій до дій ІНП мали представники 
словаків і українців за політичне І необ’єктивне 
вирішаня проблем тих меншин* 

12.02, Президент РП Лех КачиньскІ признав 
війтови ґміни Устя - Дмитрови Ридзаничу, єдиному 
війту з воєвідста Малопольского срібний хрест 
заслуги за добре керуваня ґміном протягом понад 
двох каденцій* В тим часі зроблено ремонти вшитких 
шкіл в ґмінІ, збудувано пияльню мінеральной води в 
Висові, дві гімназії, дві ґімнастични салі, два мости 
на ріках Ропа (Ганчова) і Біла (Брунари), покрито 
асфальтом більшіст ґмінних доріг. 

1,03, В Горлицкім РХХК одбилася презентація 
виставки пз. «Віросповідання Горлицкой земли». 
Присутній на виставці Голова ОЛ Ш.Гладик 
підкреслив значиня багатокультурности для регіону. 

4,03, З нагоди 75 років україньско-русиньских 
передач в Словаччині в Руским домі Пряшова Союз 
русинів-українців зорганізував семінар, (більше в 
номери на с*17) 

11.03. Віце-воєвода малопольский С*Сорис 
відвідав бюро ОЛ в Горлицях. Оббесідувано 
проблеми функціонуваня нацменшин в 
Малопольским воєводстві, зокрема лемків-українців 
(м*ш. ппсіяьництво, зворот майна, промоція нашой 
культури в школах регіону)* 

П. Шафран 


Ві 
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Подяка 

Пожертви на статутну діяльність ОЛ 
(в тім чг^оотіио „Ватра^^): 


Стефан Пприбило, США 

200,- 

$ 

Іван Сокач, Канада 

50,- 

$ 

Збіґнєв Кубік, Смардзів 

200,- 

ЗЛ, 

Володимир Покрищак, Бранєво 

- 100,- 

зл. 

Семан Мадзелян, Чмєль 

100,- 

зл. 

Антен Феціца, Краків 

100,- 

зл. 

Теодор Кузяк, Ряшів 

100,- 

■ -ЗЛ 


Сердечно дякуємо. Спаси Боже! 

Бажаючим допомогти нам 
подаємо наш банківський рахунок: 
ВАЖ РЕКАО 8А 
83Л 240-5 ПО-] 111-0000-5207-8745 
Редакція ,^атріі” Головна управа ОЛ 


На обкладинці: 

Великодня паска Ярослава Кравчишина (США) 

Фото кольорових сторінок: ЛєхДомінік, 

Е. Гойсак С. Ґаль, Я.Ганиш и інчи. 


ЗМІСТ: 

З Воскресінням Христовим 
Лнтонпчевий дукат 


Зарік еґзамІн...... . З 

Як нам дбати про освіту молодого поколіня 

Лемківщини? - В.Шлянта ... . 4 

Лемки гев - до купи - С Мадтчян ....6 

Слідами історії - Ш.Гладик ......7 

іесіеп дгіеп ^ Вегегіе Каг1:и$кіе^ - О.Маслей .8 

ГоЬіе пагосіо\^е роїзкіе - АЖовачьчик ..11 

Писанкарски варштати в Шпротаві... 12 


Пом аять про лемківську паску 
ШЗШОЛ 
Дитяча сторінка 


75 років укр.-русиньских передач в Словаччині .Л7 

Презераме стари фотографії І документи.,...Л8 

Митрополит Тларіон про значення рідної мови... 20 

Про Валявську Конституцію - В.Шляхтич ....21 

Вітаємо ювілярів........23 

Лемків ска хроніка ........24 


IVЛО запрошує 
Змойой полички 


„Ватру^’ можна передплатити 

Ціна одного примірника З зл. + 2 зл. поштової оплати. 

Річна передплата 4 х З зл. + 8 зл. (кошти пересилки) = 20 зл.^ (пріоритетна - 26 зл.) 

Якпто Ви передплачуєте більше 3-х примірників, кошти висилки Редакція бере на себе. 

Від пересилки однієї ^^Ватри^^ в європейські держави поштова оплата - З зл. 
н- 3^50 зл. = 6,50 зл. (пріоритетна = 8 зл.). Річна передплата - 26 зл. (пріоритетна - 32 зл.) 
Передплату замовляти за адресою Редакції. Вплати просимо пересилати на банківський рахунок: 

Хшщй СМугау ^етк6^ 

ВА1ЧК РЕКАО 8А: № копіа 83-1240-5110-1111-0000-5207-8745 




Хгеаііхотапо йхцкі йоіаф 

Міпізіта $рш1V У^ешщіггпуск і Айтіпгвігаср 

Видає/Щйще Хйтжцй ОІбуупу Рпец^оапістсу !€ 8іеГаіі Шайук 

X^Е^NОС2ЕNIА ^ЕМК6\V Віеіапка 41, 38-311 8зутЬагк, 

МІ. ^ареІIу 2,38-300 Соґіісе; Іек/Іах (0-18) 35 32 906 (0-18) 351 ЗО 36 

^улчг^Леткоипіоіі.гериЬІІка.рі; 2Їе(ііі.1етко^@ііео$1га(1а.р1 


Редагує колегія 


Петро ШАФРАН головний редактор дизайн Еміль ГОЙСАК е-таі1: ті1охШ@о2.р1 
*** Вікторія ГОЙСАК коректа, дитяча сторінка е-таі1: >і€асІі13@рос2іа-опе1р1 


❖ ❖❖ 


Тешічне оформлення РНІІ „ЕЕВО'' СгогИсе, їеі. (0-18) 35 37 877; Пшкагпіа „КлуаФаГ' Мо\\^у 8 ^С 2 

❖ ❖❖ 

Л4гє 8 НеФакср икВм^оггуйіко 5, 38-300 Согіісе, ІеЬ (0-18) 35 32 145 е-шаіі: »2а1гапріо1г@росг1аюііе1.р1 

І1ебакс)а газігге^а ЕіоЬіе рга^VО 8кг61:6\у огаг шііап ІуШІблу пайезішіусії 1ек81:6^V. ^е<іакс)а піе офо^^іада га Ітейб 
таїегіаібш р02агес1аксу]цусЬ, піе гал^зге г§обпус1і 2 ^е^ ро§іфаті. 


І Ватра 
































Комплекс 

загальноосвітніх шкіл № 4 
ім. Богдана Ігоря Антонича 
запрошує в шкільні пороги 

Наша школа: 

- продовжує 50-літню традицію навчаїгня в 
українському (в тому в лемківському) дусі 

- веде навчання української, німецької та 
англійської мов 

- виховує у дусі конфесійної та культурної 
толерантності 

- веде художні гуртки (хор 5 вокальний ансамбль, 
танцювальний колектив, театральний гурток), 

- бере участь у реалізації загальнопольських і 
міжнародник проектів (унійний проект-«Фізика є 
цікавою», Сотепіиз ) 

- співпрацює з закордоном, особливо з Україною, 

- співпрацює з Вроцлавською політехнікою і 
школами в Україні, 

- осягає високі результати у зовнішніх екзаменах 
(середня - вища середніх міських та воєвідських). 

Перевагою нашої школи є: 
приязна атмосфера, безпека, навчання в мало 
численних групах, гуртожиток, їдальня, 
мультімедійний центр, тренажний зал, сучасний 
інформатичний кабінет і світлиця. 



Комплекс загальноосвітніх шкіл № 4 
ім. Богдана Ігоря Антонича 
Гімназія №10 

Загальноосвітній ліцей №4 

2езр6і Зткбі О^бІпокБхіаІс^сусЬ № 4 
іш, ВоМапа Шога Апіопусга 
и1, Т. Згешсгепкі 10 
59-220 Ге^піса 
іеі (76) 72 33 106 
е-таі1:25о4]е§піса@ор.р1 
т^м^*23о41е§ціса.р1 




Наша шкала 


Виступ молоді в Сопоті 


Творчі заняття 



































КРИЛАТИЙ 

ВІЇЕР 


Вг Міго 8 Іа\¥ РесисЬ, ТоЬато§с киїіигоь^а 
^еткб\V іі' ^асНобпіе] Роїасе і па ІІкгаіпіе, 
8 іи( 1 іит рог 6 >¥пат¥С 2 е; \Ууйаті¥са 2 ]ейпос 2 еше Ьеткбіу, 
Коїо Тегепо>уе Согготл'іе \У 1 кр., Соггбт^ \У 1 кр. 2009,224 с. 

книжка, спираючися передовсім па особистьі польовьі 
досяіджьшя, має иа ціди порівнюючу характеристику вьібраньїх 
аспектів культурной тотожности лемків, проживаючих в західній 
Польщи і в Україні Показує зміиніст і вар 'янтивніст культурной 
тотожности під впшвом часу і оточьшя. Задумом автора є 
описати, што ся залишило як спільна культурна тотожиіст 
лемків 6 Польщи і в Україні, а што ся заявило окреме. Досліджьшя 
допомагат тіж дийти до того, в який спосіб культурна одмінніст 
середовиска, в якьш поселено депортуваньїх, впливат на той 
тотожности збєріганя. В тот спосіб книжка стремиш в даякій 
мірі до передставліня культурньїх узорів, сучасні визнаних як 
обов'язуючьг дш лемків, жиючьгх в ріжньїх середовисках, а точніше 
в трьох культурньїх зонах - західня Польща, західпя Україна, східня 
Україна. (Із резюме) 

8шц(упіа СІ8гу, Сегкц’іе §гекокаіоІіскіе па 
^епкоц>8гсгуіпіе, гей. Агкайіикг Кош^кі, 
к 8 . Апйгге] Хигалу, Котап Каїупіик 
\¥у(Іа>упіс1луо NОVА 8АN^ЕС, Nо\Vу 8^С2 2009,176 с. 

„Лемківські Святині - шедеври рук, таланту, мрій і віри тих 
людей, які протягом століть жили тут і працювали - почали 
знищувати інші люди, які самі жодної краси не вміли створити. 
Сірі, багатоквартирні будинки, бараки і бетонні склади повинні 
були замінити давній світ лемків. (...) 

Християнство прибуло на Лшківщину надовго раніше, ніж 
прийняв офіційно Хрещення Володилшр Великий у 988році, чи Мєшко 
І в 966. Сталося це завдяки місіонерам Карпат, що прибувають 
на їх північну сторону з Ваткоморабії. Це вони за допомогою 
слов 'янського алфавіту розробленого Сбяти.м Кирилом, а також 
вживаючи в літургії слов'янську мову спромоглися просвітити 
Вірою Христовою місцеве населення 

Роберт Банькош 

крилатий вітер. Богдан-Ігор Антонич і 
Словаччина, упорядник Мілан Бобак 
Союз русинів-українців Словаччини, Пряшів 2009,124 с. 

Ц...) в 1965 році у Словацькому педагогічному видавництві, відділі 
української літератури в Пряшеві готувалася до друку книга 
вибраних поезій „Перешені молодості”, упорядкована Миколою 
Неврлим, у 4‘аму номері журналу „Дукля” появилася стаття Івана 
Мацинського, в якій він наблизив читачам життя і творчість поета, 
підкреслюючи його спорідненість з нашим краєм та літературою. 
Автор статті пише: „Б.-І. Антонич” першим з-поміж українських 
лемківських письменників успішно пройшов складний процес 
повноцінної участі лемка-українця в творенні єдиної культури 
великого українського народу Тим Б.-І Антонич є попередником всіх 
нас, українських письменників Східної Словаччини, що прагнемо до 
подібного єднання в рамках художньої літератури свого народу”. 


Зі вступного слова Павла Боґдана 
до збірки статей „Крилатий вітер’^ 








